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GAMMA SIMBOLI
MODELLO CODICE
SIME SMART PLUS 8118901 ATTENZIONE

NOTA:

Alcune funzioni del comando remoto potrebbero non essere dispo-
nibili in abbinamento ad alcuni modelli specifici di generatore.

Y,

&

Per indicare azioni che, se non effettuate
correttamente, possono provocare infortu-
ni di origine generica o possono generare
malfunzionamenti o danni materiali all'ap-
parecchio; richiedono quindi particolare
cautela ed adeguata preparazione.

PERICOLO ELETTRICO

Per indicare azioni che, se non effettuate
correttamente, possono provocare infortuni
di origine elettrica; richiedono quindi parti-
colare cautela e adeguata preparazione.

E VIETATO
Perindicare azioni che NON DEVONO essere
eseguite.

AVVERTENZA

Per indicare informazioni particolarmente
utili e importanti.
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1 AVVERTENZE E REGOLE DI SICUREZZA

IT

1.1

&

Avvertenze

AVVERTENZE

- Prima dell'installazione dell'apparecchio
leggere con attenzione il presente ma-
nuale.

- L'apparecchio e parte integrante dell'im-
pianto gestito. Riferirsi anche alla docu-
mentazione della caldaia controllata.

- Linstallazione deve essere effettuata solo
da Personale Professionalmente Qualifi-
cato.

- Per assicurare una corretta rilevazione
della temperatura media dellambiente
posizionare il Comando Remoto in luo-
ghi riparati dal sole e dalle correnti d'aria
continue.

- Il costruttore non e responsabile di even-
tuali danni a persone, animali o cose cau-
sati da una installazione o utilizzazione
del Comando Remoto non corrette o im-
proprie.

A

ESD

‘m Tutta Uelettronica e a rischio di danneggia-

mento a seguito di ESD (accumulo di cariche
elettrostatiche); EVITARE quindi di toccarla.

1.2

Y,

Divieti

E VIETATO

- Installare il Comando Remoto nelle vici-
nanze di apparecchi che emettono radia-
zioni elettromagnetiche.

- Luso del Comando Remoto ai bambini e
alle persone inabili non assistite.
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2 INSTALLAZIONE

2.1 Ricevimento del prodotto 2.2 Dimensioni e peso
Il Comando Remoto SIME SMART PLUS viene fornito in un unico

collo protetto da un imballo in cartone.

H

L \X

All'interno della confezione, oltre al Comando Remoto SIME
fM@;‘:uZ'[gzi";”sgt’gﬂngiz;”e'tg | uso Descrizione COMANDO REMOTO ALIMENTATORE
- Alimentatore 230 Vac - 24 Vdc L (mm] 132 41
- Tasselli ad espansione H (mm) 7 44
- Mini cacciavite usa e getta per morsetti SIME SMART PLUS P (mm] 27 23
- Termoretraibile per protezione cavi in prossimita dei morsetti Peso (g) 170 35

E VIETATO

Disperdere nellambiente e lasciare alla
portata dei bambini il materiale dell'imballo
in quanto puo essere potenziale fonte di pe-
ricolo. Deve quindi essere smaltito secondo
quanto stabilito dalla legislazione vigente.
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2.3 Schema elettrico di collegamento

e 855<m 1+
° |G NANEEININ
Nl | D
A
CR :‘_ ]
VZ max 5A (3A) / 230 Vac
230 Vac
LEGENDA
vz Contatto Relé per Valvola/circolatore di zona (se presente)

CR Collegamento CR caldaia SIME [non é possibile collega-
re piu di un SIME SMART PLUS alla stessa caldaial
[cavo: 2x0,75mm? non polarizzato; Lunghezza Max: 50m]

PS  Alimentatore 230 Vac-24 Vdc [fornito di serie]

A [cavo: 2x0,5mm? non polarizzato; Lunghezza Max: 10m]

NOTA: utilizzare il termoretraibile fornito a corredo per proteg-
gere e garantire l'isolamento tra i cavi.

2.4 Montaggio a muro

Il Comando Remoto SIME SMART PLUS puo essere installato su
qualsiasi parete, e tuttavia consigliabile stabilire il punto piu
idoneo:

- evitare correnti d’aria (A);

- non installare sopra fonti di calore (BJ;

- evitare luce diretta del sole (C);

- posizionare ad altezza adeguata (D).

= =
- d4d

=l o

~1,5m

c = b

Il Comando Remoto SIME SMART PLUS puo essere installato
esclusivamente in abbinamento a caldaie SIME (verificare i mo-
delli compatibili su listino di vendita).
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Dopo aver estratto il Comando Remoto SIME SMART PLUS dalla

confezione:

- Spingere con un cacciavite la linguetta di fissaggio (1) per
sganciare la basetta (2] dall'interfaccia utente (3) facendo at-
tenzione a non far penetrare l'utensile all'interno

- Separare le 2 parti

sime

- Fissare a muro la basetta (2) con le viti (4) e i tasselli (5), for-
niti con il Comando Remoto.

NOTA: ['alimentatore puo essere posizionato nella scatola elet-
trica posteriore (come mostrato in figura) o in altra posizione
remota fino ad una lunghezza massima di collegamento di 10
metri tra alimentatore e SIME SMART PLUS.

In caso di posizionamento nel retro della scatola elettrica, si racco-
manda di eseguire la taratura del sensore ambiente come riportato
nel capitolo “4.9 Navigazione sezione MENU".
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AVVERTENZA

| collegamenti elettrici devono essere rea-
lizzati secondo lo schema elettrico fornito
dal costruttore della caldaia e sono a cura
dell'installatore.

- Collegare alla morsettiera (6] il cavo (A) dellalimentatore,
(fornito a corredo), e il collegamento CR della caldaia SIME

- Collegare al contatto Relé (7) la valvola/circolatore di zona VZ
(se presente)

IT

- Rimontare linterfaccia Utente (3) sulla basetta (2) aggan-
ciandole correttamente con la linguetta (1)

v ——

R

Ve

¥ N

e

=

[ AVVERTENZA
Fare in modo che non ci siano eccedenze di ca-

vetto tra la basetta (2] e Uinterfaccia utente (3).
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3.1 Caratteristiche

Il Comando Remoto SIME SMART PLUS & un complemento d'im-
pianto funzionale ed elegante, studiato per un utilizzo facile e
intuitivo grazie all'ampio display grafico a colori ed alla naviga-
zione con 4 tasti touch.

Il collegamento e la comunicazione con la caldaia avviene me-
diante bus bifilare non polarizzato e protocollo OT.

Remoto

Le caratteristiche Comando

SIME SMART PLUS sono:

principali  del

- Collegamento Wi-Fi alla rete domestica per la gestione
dell'lmpianto da remoto tramite App Sime Connect

- Selezione modalita di riscaldamento (Automatico/Manuale/
off)

- Selezione modalitd acqua calda sanitaria (Automatico/Ma-
nuale/Off)

- Regolazione Temperature riscaldamento e acqua sanitaria
(Manuale)

- Programmazione settimanale di riscaldamento e acqua sa-
nitaria (Automatico) con 4 fasce orarie giornaliere differen-
ziabili per ogni giorno della settimana

- Regolazione continua della temperatura di mandata della
caldaia con compensazione ambiente (regolazione in classe
V - ErP) e possibilita di influenza climatica se viene collegata
una sonda esterna alla caldaia (regolazione in classe VI - ErP)

- Lettura e impostazione dei parametri caldaia
- Programmazione funzione antilegionella

- Visualizzazione continua di data e ora correnti

- Visualizzazione continua della temperatura ambiente

- Visualizzazione informazioni di funzionamento della caldaia

- Registrazione degli allarmi storici della caldaia e visualizza-
zione/reset di quelli eventualmente presenti

- Rele a contatto pulito per attivazione valvola o pompa di zona
(se presente).

NOTE:

- In caso di mancanza di alimentazione elettrica tutte le impo-
stazioni effettuate vengono mantenute memorizzate tranne
la data e l'ora che permangono per circa 24 ore.

- Alcune funzioni del comando remoto potrebbero non essere di-
sponibili in abbinamento ad alcuni modelli specifici di genera-
tore.

Le caratteristiche del modulo Wi-Fi sono le seguenti:
- supporta 802.11 b/g/n su rete a 2.4GHz.
- crittografia di rete supportate: open, WEP, WPA, WPAZ2.
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3.2

Interfaccia utente

TASTI FUNZIONALI

v

D

Tasto CONFERMA. Per
confermare un valo-
re o accedere ad una
voce di menu attiva.

Tasto INDIETRO. Per
annullare una sele-
zione o tornare alla
schermata precedente

v

8 10 7 6
snne \
= Ven 15 ll:ag 2021 10:45
1011 1.4 bar
/

) 100% 2 2 °c =

U 0

3 Inverno auto?na'tlc:- set ;“:Ulg :Izno alle 14:45 V

o

A Tasto SU. Aumen-

ta set temperatura /
scorrimento.

Tasto GIU. Diminuzio-
ne set temperatura /
scorrimento.

DIS
1

2

PLAY

Fasce orarie programma
riscaldamento
Descrizione delle regola-
zioni in atto

Richiesta riscaldamento
in corso

Produzione acqua calda
sanitaria in corso
Pressione impianto

O 00 3 o~

1"
12

Ora

Data

Stato collegamento Wi-Fi
Sonda Esterna [se colle-
gata in caldaia)
Temperatura
misurata
Presenza fiamma
Percentuale famma

ambiente
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4 UTILIZZO

4.1 Messa in funzione

Ultimata Uinstallazione del Comando
SIME SMART PLUS, procedere come segue:

Remoto

- Posizionare linterruttore generale dell'impianto su ON (acceso)
- Dal quadro comandi della caldaia impostare la modalita “IN-
VERNO”

- Sul display del Comando Remoto viene visualizzata la se-
guente “videata Principale”.

.)))

Ven 15 Mag 2021 10:45

1.4bar

a1

oC
0 100% =
2 2 ] 0

Set acqua calda 10°C
Inverno Automatico - Set 21.0°C fino alle 14:45

rrrrrrrrrrtrrrrr1rro 111111711
o 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

sime

4.2 Collegamento di SIME SMART PLUS alla
rete Wi-Fi

(questa fase non richiede l'utilizzo della App Sime Con-
nect ma solo di uno smartphone)

1 Eseguire i collegamenti elettrici.
Alimentare SIME SMART PLUS.

3 Munirsi di nome rete (SSID) e password della rete Wi-Fi a
cui si intende connettere SIME SMART PLUS.

4 Verificare con il proprio smartphone la presenza del segnale Wi-
Finel punto esatto in cui siintende installare SIME SMART PLUS.

5 Sul SIME SMART PLUS dalla schermata principale premere
il tasto &; selezionare “"Wi-Fi” e “Attivazione modo AP”.
Se l'operazione & avvenuta correttamente comparira sul
display in alto a sinistra la dicitura “"AP". Se loperazione
non e avvenuta correttamente ripetere la procedura del
punto 5.

6 Dal proprio smartphone cercare la rete Wi-Fi con nome
“SIME SMART ##" e connettersi anche se viene segnalato
che non & disponibile accesso ad internet.

7 Aprire una pagina web dal browser del dispo- [w] i [=]
sitivo e digitare Uindirizzo 192.168.233.1 oppure B
in alternativa scansionare il link QR-Code qui E
a lato. Si accedera ad una pagina SIME in cui .
impostare le credenziali della rete Wi-Fi di casa a cui col-
legare il SIME SMART PLUS.

Premere OK per confermare le impostazioni.

8 La fase di connessione puo impiegare fino a 5 minuti. Al
termine compare licona ’4‘}\\ se la connessione & avvenuta
correttamente. In caso contrario si consiglia di ripetere le
operazioni dal punto 5.
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4.3 APP “SIME CONNECT”

Per utilizzare le funzionalita controllo da remoto di SIME
SMART PLUS installare sul proprio dispositivo la APP “SIME
CONNECT” disponibile per sistemi operativi Android e i0S.

Successivamente istruzioni

seqguire le
ti nellAPP “SIME CONNECT" per creare un profilo uten-
te e associare il dispositivo SIME SMART PLUS installato.

presen-

4.4 Impostazione rapida Temperatura
Ambiente

L'Utente, utilizzando i tasti &\ e N, puo modificare diretta-
mente il “Set ambiente” in modalita INVERNO dalla “videata
Principale”.

.)))

Set Ambiente 12:12 S Set Ambiente 12:12

18.0°C

Auto

18.0°C

Manuale

In modalita MANUALE il valore impostato sara valido perma-
nentemente mentre in modalita AUTO il valore impostato sara
valido fino al successivo cambio di fascia oraria.

= Ven 15 Mag 2021 12:12 =
10117 1.4br

22

Set acqua calda 10°C
Temporaneo - Set 18.0°C fino alle 14:45

5 Ven 15 Mag 2021 12:12
1011 1.40er

221

Set acqua calda 10°C
Inverno Manuale - Set 18.0°C
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4.5

Navigazione sezione MODO

Per “selezionare” righe o “modificare” valori

Per “confermare” le selezioni o le modifiche

2

Riscaldamento

- OFF: riscaldamento non abili-
tato.

- RISCALDAMENTO:
mento abilitato.

riscalda-

orario settimanale per la preparazione dell'acqua calda sanitaria

nell'accumulo (non ha effetto su caldaie con preparazione rapida

istantanea dell’'acqua calda). Durante i periodi impostati la caldaia

riscaldera l'acqua sanitaria nell'accumulo al Setpoint impostato,

mentre al di fuori di tali periodi, l'acqua non verra riscaldata ga-

rantendo la sola protezione antigelo.

L'impostazione del programma orario sanitario prevede la sele-

zione di un giorno della settimana e l'utilizzo dei comandi:

- Aggiungi: per aggiungere un nuovo periodo di riscaldamento ac-
qua [max 4 fasce orarie giornaliere].

- Madifica: per modificare i periodi gia impostati.

- Cancella: per eliminare un periodo.

- Copia: per ripetere il programma impostato in altri giorni della
settimana.

Lt 25 s L = M il Per “tornare indietro” di una posizione
[...] — Acqua calda sanitaria Auto 55°C
Zone [...] [— Impianto Risc.
Menu [...]
wifi ]
== Acqua calda sanitaria 12:12 S Programmazione oraria 12:12 = Modo 12:12
Modo funzionamento Auto —| Man
Set acqua calda SEHC - - Auto
Programmazione oraria [ ]_‘r) YRy off
[1] 06:30 - 09:00 [3]16:00 - 19:30 - MAN: funzionamento manuale
[2111:30- 13:00 4 - AUTO: funzionamento secondo
la programmazione oraria im-
Programma orario sanitario: permette di impostare un programma postata
et Impianto 12:12

- OFF: richiesta ACS (acqua cal-
da sanitaria) NON attiva

Acqua calda

55°C

Setpoint acqua calda sanitaria:
temperatura desiderata per lac-
qua calda ai rubinetti e docce.

12:12
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Navigazione sezione ZONE

IT

AN Per “selezionare” righe o “modificare” valori
v Per “confermare” le selezioni o le modifiche
= Lun 25 Ott 2021 12:12 S Lun 25 Ott 2021 12:12
Modo L — Zonal 1] ) Per “tornare indietro” di una posizione
Menu [..]
Wifi [..]
= Informazioni 12:12 = Modo 1212 - MAN: funzionamento manuale
- AUTO: funzionamento secondo la
= Configurazione 12:12 Temperatura ambiente 23.9°C Man programmazione oraria impostata
. Set Ambiente 13°C Auto " ) .
Informazioni L] =1 et mandata 0°C off - OFF: riscaldamento di zona non attivo
Impostazioni di riscaldamento [..] =—
Climatica [..] =
Informazioni: & possibile visualiz-
zare alcuni valori relativi allim-
pianto di climatizzazione.
|— 72> Impostazioni di riscaldamento 12:12 7> Impostazioni di riscaldamento 12:12
Modo funzionamento Man ___| Modo funzionamento Auto
Set man 28.0°C Set auto comfort 20.0°C =——t
Set auto ridotta 18.0°C =i
Programmazione oraria —

Set man: temperatura ambiente

desiderata in modalita MANUA-
LE.

.)))

Climatica 12:12

Pendenza Curva
Influenza Amb
KReg

Offset 1

1

Climatica: & possibile impostare i parametri di regolazione climatica peril
calcolo dinamico della temperatura di mandata impianto in funzione, della

temperatura ambiente e della temperatura esterna (se la sonda esterna &
collegata in caldaia).



S Set auto comfort 12:12
20.0°C
L]
S Set auto ridotta 12:12
18.0°C
L]
7> Programma Orario Riscaldamento ~ 12:12

T T
2 4 6 8

o

T T T T
10 12 14 16 18 20 22 24

Set auto comfort: tempera-
tura ambiente desiderata in
modalita AUTO nei periodi di
comfort.

Set auto ridotta: temperatura
ambiente desiderata in moda-
lita AUTO al di fuori dai periodi
di comfort.

(1] 07:30 - 08:30 [3]18:00- 22:30
[2]12:00- 13:30 4]
o Pendenza Curva 1212 Pendenza Curva: la caldaia & predi-

1.0

sposta per il collegamento ad una
sonda di rilevamento della tempe-
ratura esterna e puo funzionare a
temperatura scorrevole. La tem-
peratura di mandata della caldaia
varia in funzione della temperatu-
ra esterna a seconda della curva
climatica selezionata. (vedi grafico
“PENDENZA CURVA CLIMATICA”)

= Influenza Amb 12:12
%
50%
S K Reg 12:12
4.0
S Offset 1 12:12

0°C

sime

Influenza Amb: la tempera-
tura di mandata della cal-
daia puo essere influenzata
anche dalla temperatura
misurata in ambiente a se-
conda del peso impostato
(0% = nessuna influenza).

K Amb: la temperatura di
mandata della caldaia puo
essere influenzata anche
dalla temperatura misurata
in ambiente a seconda del-
la pendenza componente
ambiente selezionata. (vedi
grafico “PENDENZA COM-
PENSAZIONE AMBIENTE”)

Offset Z1: & possibile aumen-
tare o ridurre la temperatura
di mandata della caldaia di
un valore costante rispetto
alla regolazione automatica
con curva climatica e com-
ponente ambiente selezio-
nati.
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4.7 PENDENZA CURVA CLIMATICA

Esempio con temperatura impostata Set Ambiente = 20°C

(00]

o
=
o
(Vo]
(0¢]
~
(e)]
0]
o

/ 48
5 70 // //5/ / 3
g 60 7/ //// // /,/
c 2
E 50 /A // /’/ c — |
e _—
ER A//A,/ ,// =1 )
: 30 y /// //////
2 ] 1 |
20 &=
20 15 10 5 0 5 110 15

Temperatura esterna (°C)
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4.8

PENDENZA COMPENSAZIONE AMBIENTE

Esempio con temperatura impostata Set Ambiente = 20°C

Incremento-decremento della temperatura di mandata (°C)

3

10
i
=0
= 2
ik
e
" ll%’
/////
/A/
0 25 20 15

Temperatura ambiente misurata (°C)
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4.9

Lun 25 Ott 2021 12:12

Navigazione sezione MENU

5 Menu

AN Per “selezionare” righe o “modificare” valori

v

Per “confermare” le selezioni o le modifiche

12:12

=
0
Modo

D

Per “tornare indietro” di una posizione

[..] —Impostazioni Generali [..]
Zone [...] = Informazioni [.]
[...] }=—Tecnico [.]
Wifi [.]
| |
— Impostazioni 14:32 S Lingua 12:12 S Data e Ora 14:32 S Visualizzazione 14:32
Lingua [..] — Inglese [mpostaldatlelor Colore sfondo [..]
Data e Ora [.] = Italiano 14 0 32 Luminosita in modalita riposo [.]
Visualizzazione [.] — - Tempo per modalita riposo [.]
Impostazioni fabbrica — Taratura Sensore [.]
25/10/2021
I
—_— Informazioni 14:32 5 Caldaia 13:54 = Sanitario 13:54 5 Allarmi 13:54
Caldaia Set mandata 38°C Acqua calda 55°C
Sanitario = Temperatura mandata 0.0°C Temp. acqua calda 0.0°C Indice storico 1-09:3001/01/2021
Allarmi Temperatura ritorno 0.0°C Portata flusso 0.0L/m
Versione Sw 00.04 Temperatura fumi -
Versione Sw Wi-Fi 00.04

Informazioni: possono essere vi-
sualizzati alcuni valori di funzio-
namento legati al tipo di impian-
to e la lista degli ultimi allarmi/
anomalie registrati.

Codice allarme XX
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Impostazioni di fabbrica: per- 2 Collori 14:32 2 Riduzione luminosita 1212 Luminositd in modalitd riposo:
mette di ripristinare ai valori dopo il tempo impostato il di-
di fabbrica il dispositivo SIME splay diminuira la luminosita del
SMART PLUS. 80 valore selezionato (impostando il
valore 100 il display verra spento
ORI R Nero completamente).
2 Reset 1432 2 Illum. 12:12 S Sensore 1212 Taratura sensore: € possibile ca-
libra.re il sensore di temperatura
. ambiente per ottenere una mi-
o lior precisione in relazione al
Confermare operazione? 5 MIN - O o 1 C [guogo %| installazione.
In caso di posizionamento dell’ali-
Conferma | | mentatore nel retro della scatola
elettrica, si raccomanda di esegui-
re la taratura del sensore ambien-
te, impostando il valore a -2°C.
TECHICIAN Tecnico: l'accesso a questo menu é protetto da codice di accesso e consentita solo al Personale Tecnico Qualificato.
La modifica di parametri non autorizzata puo compromettere il funzionamento della caldaia.
= Richiesta di conferma 14:32 = Richiesta codice di accesso 14:32 = Tecnico 13:54 — Acqua calda 15:19
Acqua calda — Abilita Anti-Legionella Si
& it Pérametri ‘cald‘aia o Gior?o.intervento Lun
e Ritardo attivazione richiesta 120s Orario intervento 02:00
’ 0 O 0 O 0 Reset storico allarmi —
R - Reset totale fabbrica —
I Acqua calda: e possibile abilitare
RESET ALARM HISTORY FACTORY RESET HISTORY ed impostare la FUNZIONE ANTI-
LEGIONELLA che esegue una di-
5 Richiesta di conferma 14:32 5 Richiesta di conferma 14:32 sinfezione tramite shock termico

AN

Confermare operazione?

Conferma

AN

Confermare operazione?

Conferma

settimanale (giorno e ora impo-
stabili).

Abilitare SOLO se presente un
accumulo per acqua calda sani-
taria.




20

sime

IT

4.10

Navigazione sezione Wi-Fi

Menu

= Lun 25 Ott 2021 12:12 = Wifi 12:12
Modo Seriale [...]
Zone Potenza Segnale - Dbm

[.]
Nome Rete Wifi [.]
Attivazione modo AP [.]

Attivazione modo AP: awvia la
modalita Access Point per la
procedura di connessione ad
una rete Wi-Fi vedi il Punto 5 del
paragrafo “4.2 Collegamento
di SIME SMART PLUS alla rete
Wi-Fi”.

AV
v
D

14:32

.)))

14:32

o)

14:32

.)))

Seriale

A8032A5C56E4

Seriale: permette di visualizza-
re lindirizzo MAC del dispositivo
SIME SMART PLUS installato (in-
dirizzo presente anche nell'eti-
chetta).
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Potenza segnale: permette di vi-
sualizzare il livello di potenza del
segnale di rete Wi-Fi nel punto
di installazione di SIME SMART
PLUS.

Nome Rete Wifi

XXXX-XXXX-XXXX

Nome rete Wi-Fi: permette di
visualizzare il nome della rete
Wi-Fi (SSID) a cui il dispositivo
SIME SMART PLUS ¢ attualmente
collegato.

Per “selezionare” righe o “modificare” valori
Per “confermare” le selezioni o le modifiche

Per “tornare indietro” di una posizione
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5 SMALTIMENTO

5.1 Smaltimento dell'fﬁzyarecchio (Direttiva
Europea 2012/19/UE)

Le caldaie e le apparecchiature elettriche ed
elettroniche, a fine vita, provenienti da nuclei
domestici, non dovranno essere disposte con
i normali rifiuti urbani misti, ma conferite, a
norma di legge, in base alle direttive 2012/19/
UE e D.Lgs. 49/2014, in appositi sistemi di riti-
ro e di raccolta. Per maggiori informazioni sui

_ centri di raccolta autorizzati, siete invitati ad
informarvi presso il comune di vostra residen-
za o presso il rivenditore. Ciascun paese puo
anche determinare specifiche regole di tratta-
mento del rifiuto elettrico ed elettronico. Prima
di conferire l'apparecchio consultate le dispo-
sizioni vigenti nel vostro stato.

E VIETATO

smaltire il prodotto assieme ai rifiuti urbani.

sime
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RANGE SYMBOLS
MODEL CODE
SIME SMART PLUS 8118901 WARNING

NOTE:

Certain functions of the remote control may not be available in

conjunction with certain specific generator models.

1

Y,

&

To indicate actions which, if not carried out
correctly, can result in injury of a general
nature or may damage or cause the appli-
ance to malfunction; these actions there-
fore require particular caution and ade-
quate preparation.

ELECTRICAL HAZARD

To indicate actions which, if not carried out
correctly, could lead to injury of an electrical
nature; these actions therefore require par-
ticular caution and ad-equate preparation.

ITIS FORBIDDEN
To indicate actions which MUST NOT BE car-
ried out.

WARNING

To indicate particularly important and use-
ful information.
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1 SAFETY WARNINGS AND REGULATIONS

EN

1.1

&

Ara\

Warnings

WARNINGS

- Read this manual carefully before install-
ing the appliance.

- The appliance is an integral part of the
system. Refer also to the documentation
of the controlled boiler.

- Installation may only be carried out by
Professionally Qualified Personnel.

- To ensure a correct reading of the aver-
age room temperature, do not place the
Remote Control in direct sunlight or in the
path of continuous draughts.

- The manufacturer is not responsible for
any damage to people, animals or objects
resulting from incorrect or improper in-
stallation or use of the Remote Control.

ESD

The electronics are at risk of damage fol-
lowing electrostatic discharge (ESD); AVOID
contact.

Restrictions

IT IS FORBIDDEN

- Install the Remote Control near applianc-
es which emit electromagnetic radiation.

- The Remote Control is not to be used by
children or unassisted disabled persons.
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2.1 Receiving the product

The SIME SMART PLUS Remote Control is supplied in a single
package, protected by cardboard.

2.2 Dimensions and weight

In addition to the SIME SMART PLUS Remote Control, the follow-
ing are also supplied:

- Use and installation manual

- 230 VAC - 24 VDC power supply

- Expansion plugs

- Small disposable screwdriver for SIME SMART PLUS terminals
- Heat-shrink tubing for protecting cables near the terminals

ITIS FORBIDDEN

Do not leave packaging material around or
near children since it could be dangerous. Dis-
pose of it as prescribed by legislation in force.

Description Remote Control Power supply
W (mm) 132 41
H (mm) 95 L
D (mm) 27 23
Weight (g) 170 35

25
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2.3 Wiring diagram

e 855<m 1+
° |G NANEEININ
Nl | D
A
CR :‘_ ]
VZ max 5A (3A) / 230 Vac
KEY
vz Relay contact for the valve/zone circulator pump (if present]

CR SIME boiler remote control unit connection [it is not
possible to connect multiple SIME SMART PLUS devices
to the same boiler]

[cable: 2X0.75 mm? non-polarised; maximum length: 50 m]

PS 230 VAC-24 VDC power supply [standard-supplied]

A [cable: 2x0.5 mm? non-polarised; maximum length: 10 m)

NOTE: use the heat-shrink tubing supplied to protect the ca-
bles and guarantee isolation between them.

2.4 Wall mounting

The SIME SMART PLUS remote control unit can be installed on
any wall, however the most suitable point should be chosen:

- avoid air draughts (A);

- do not install it above heat sources (B);

- avoid direct sunlight (C);

- position it at the proper height (D).

=
=

cC _+— | D
o b

~1,5m

The SIME SMART PLUS remote control unit can be installed
exclusively in combination with SIME boilers (check the com-
patible models on the price list).
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After having taken the SIME SMART PLUS Remote Control out of - Secure the base plate (2) to the wall using the screws (4) and

its packaging: wall plugs (5) provided with the remote control unit.

- Use a screwdriver to push the fastening tab (1) to release
the base (2] from the user interface (3) making sure that the
screwdriver does not penetrate.

- Separate the 2 parts

NOTE: the power supply can be fitted in the rear junction box
(as shown in the figure] or in another remote position up to a
maximum connection length of 10 metres between the power
supply and the SIME SMART PLUS device.

In case of positioning on the back of the junction box , it is recom-
mended to calibrate the room temperature sensor as reported in
chap. “4.9 MENU section navigation”.

27
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[ WARNING

The electrical connections must conform to
the wiring diagram provided by the manu-
facturer of the boiler and must be made by

the installer.

- Connect to the terminal block (6) cable (A) of the power sup-

ply (provided) and cable CR of the SIME boiler

- Connect the zone valve/circulator pump VZ (if present] to the

relay contact (7)

EN

- Refit the User interface (3) on the base (2) hooking the tab
(1) correctly

v ——

R

Ve

N

,
e

A=

[ WARNING

Make sure that there is no excess cable be-
tween the base (2) and the user interface (3).
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3 DESCRIPTION

3.1 Characteristics

The SIME SMART PLUS remote control unit is a functional and - Recording of the boiler’s past alarms and visualisation/reset-

elegant system accessory that is user-friendly, thanks to its ting of any current alarms

broad colour graphic display and 4 touch keys for navigating - Dry contact relay for activating the zone pump or valve (if

through the contents. present)

The connections to and communication with the boiler are

made through a two-wire non-polarised bus line and OT pro- NOTES:

tocol. - In case of a power shortage, all the settings made will be
stored except for the date and time, which will be memorised

The main characteristics of the SIME SMART PLUS Remote Con- for about 24 hours.

trol are: - Certain functions of the remote control may not be availa-

ble in conjunction with certain specific generator models.
- Wi-Fi connection to the domestic network for managing the

system remotely through the Sime Connect app The Wi-Fi module has the following features:
- Heating mode selection (Automatic/Manual/Off) - it supports 802.11 b/g/n on a 2.4 GHz network.
- Domestic hot water mode selection (Automatic/Manual/Off) - encryption on supported networks: open, WEP, WPA, WPA2.
- Space heating and hot water temperature adjustment (Man-

ual

- Weekly space heating and hot water scheduling (Automatic)
with 4 daily time bands that can be differentiated for each day
of the week.

- Continuous adjustment of the boiler’s delivery temperature
with room compensation (class V modulation - ErP) and the
possibility of climatic influence if an external sensor is con-
nected to the boiler (class VI adjustment - ErP)

- Reading and setting of the boiler parameters

- Anti-Legionella function scheduling

- Continuous visualisation of the current date and time

- Continuous visualisation of the room temperature

- Visualisation of the boiler’s operating information
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3.2

User interface

v

D

FUNCTION KEYS

CONFIRM key. To con-
firm a value or to ac-
cess an active menu
item.

BACK key. To cancel a
selection or return to
the previous page.

8 10|7 6

)
Fri 15 May 2021 10:45

o1

1.4bar
/
) 100% 2 2 °c =
U 0
3 Winter aul:::;“w:f‘g:'e;:“o:g until 14:45 V

/

&N\ UP key. For increas-

v

ing the temperature
set-point / scrolling.

DOWN key. For de-
creasing the tem-
perature set-point /
scrolling.

DISPLAY

1

(3,

Heating schedule time
bands

Description of adjust-
ments under way

Heating request under way
Production of domestic
hot water under way
System pressure

O 00 3 o~

Time

Date

Status of Wi-Fi connection
External sensor [if con-
nected to the boiler]

10 Measured room temperature
11 Flame presence
12 Flame percentage
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4.1 Start-up

Once installation of the SIME SMART PLUS Remote Control has
been completed, proceed as follows:

- Set the main system switch to ON (on)
- From the boiler control panel, set “Stand-by” mode

- The display of the remote control unit will show the following
“Main screen”.

S Fri 15 May 2021 10:45
011° 1.4bar

°C
0 100% =
2 2 ] 0

Hot water set 10°C
Winter Automatic - Set 21.0°C till 14:45

r~—rr r r r r I T r r 7T r 1 r1r1r1r1rr1rrr1r1.1
o 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

4.2 Connecting SIME SMART PLUS to the Wi-

Fi network

(this step does not require the use of the Sime Connect
app but only a smartphone)

Make the electrical connections.

Power up the SIME SMART PLUS.

Choose a network name (SSID] and password of the
Wi-Fi network to which the system must be connected
SIME SMART PLUS.

Check on your smartphone that there is a Wi-Fi signal in
the exact point where the SIME SMART PLUS device.

On the SIME SMART PLUS from the main page press the
« key; select “Wi-Fi” and "AP mode activation”. If the op-
eration was carried out correctly, “AP” will appear at the
top left-hand side of the display. If the operation was not
completed correctly, repeat the procedure of point 5.

On your smartphone search for the Wi-Fi network called
“SIME SMART ##" and connect to it even if the device sig-
nals that there is no access to the Internet.

Open a Web page from the device’s browser [m]y
and enter the address 192.168.233.1 or, alter- E.
natively, scan the QR Code shown here. You will Ol
access a SIME page where you can set the cre- .
dentials of the domestic Wi-Fi network to which the
SIME SMART PLUS device will be connected.

Press OK to confirm the settings.

The connection phase may last up to 5 minutes. The ”%‘
icon will appear at the end if the connection was made
correctly. If not, we suggest repeating the operations from
point 5.

31
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4.3 “SIME CONNECT” APP

To use the remote control functions of SIME SMART PLUS, in-
stall the "SIME CONNECT" app on your device, which is availa-
ble for Android and iOS operating systems.

Subsequently, follow the instructions in the “SIME CONNECT"
app to create a user profile and pair the SIME SMART PLUS de-
vice installed.

4.4 Rapid setting of the room temperature

The User, through the & and N, buttons, can directly mod-
ify the “Room set-point” in WINTER mode from the “Main
screen”.

S Room Setpoint 1212 & Room Setpoint 12:12

18.0°C

Auto

18.0°C

Manual

In MANUAL mode the set value will only be valid permanently
while in the AUTO mode the set value will only be valid until the
subsequent.

= Fri 15 May 2021 212 7 Fri 15 May 2021 12:12
1011 [y 1011 1.4bar

223

Hot water set 10°C
Winter Manual - Set 18.0°C

223

Hot water set 10°C
Temporary - Set 18.0°C till 14:45
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4.5

MODO section navigation

To “select” lines or to “modify” values
To “confirm” selections or changes

To “move back” by one position

Mon 25 Oct 2021 5 Mode 12:12
[...] — Hot DHW water Auto 55°C
Zones [...] |— Plant Heating
Menu [...]
Wifi [.]
|
== Hot DHW water 12:12 S Time table 12:12 = Mode 12:12
Mode Auto =1 BDREH Monday Man
Hot water set SEHC - - Auto
Time table []_l;‘;‘L‘g‘:3‘1‘0‘42‘1‘4‘1‘5‘1‘5‘2‘0‘2‘2‘2‘4 off
[1] 06:30 - 09:00 [3116:00 - 19:30 - MAN: manual operat[on
(211130-1300 (4] - AUTO: operation according
to the set time schedule
. DHW time programme: allows for setting a weekly time - OFF: DHW (domestic hot
? Plant 212 schedule for preparing the domestic hot water in the storage water) request NOT active
off tank (it has no effect on boilers with instantaneous preparation
Heating

- OFF: heating not enabled.
- HEATING: heating enabled.

of the hot water]). During the set periods, the boiler will heat

the domestic hot water in the storage tank to the established

set-point, while outside these periods the water will not be

heated and only the anti-freeze protection will be guaranteed.

In setting the DHW time programme, the user must select a

day of the week and use the following commands:

- Add: to add a new water heating period (maximum 4 daily
time bands).

- Modify: to modify the set periods.

- Delete: to eliminate a period.

- Copy: to repeat the set programme in other days of the
week.

Hot water 12:12

55°C

Domestic hot water set-point:
desired temperature for hot
water to the taps and show-
ers.
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4.6 ZONE section navigation
AN To “select” lines or to “modify” values
| ZONES |- -------------------------------------------
V To “confirm” selections or changes
2 Mon 25 Oct 2021 12:12 = Mon 25 Oct 2021 12:12
Mode L1 |~ zone1 Ll y ) To “move back” by one position
Menu [..]
Wifi [..]
1 ]
5 Informations 12:12 S Mode 1212 - MAN: manual operation
- Configuration 12:12 Environment temperature 23.9°C Man - AUTO Operatlon accord/ng to the
. Room Setpoint 13°C Auto set time schedule
Informations L1 Fowset o off - OFF: zone heating not active
Heating settings [..] =—
Climate [..] =
Information: allows for view-
ing a few values relative to
the climate control system.
-2 Heating settings 12:12 S Heating settings 12:12
Working mode Man ___| Working mode Auto
Set man 28.0°C Set auto comfort 20.0°C ——
Set auto reduced 18.0°C ——
Hour program =
Set man: desired room tem-
perature in MANUAL mode.
2 Climate 1212 | Climatic: it is possible to set the climatic curve adjustment pa-
ArSiE ] rameters for the dynamic calculation of the system delivery tem-
Ambient inf. [l perature in relation to the room temperature and the outdoor tem-
KAmb [ perature (if the external probe is connected on the boiler].
Offset Z1 [..]
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Set auto comfort

.)))

12:12

20.0°C
|

Set auto comfort: desired
room temperature in AUTO
mode during the comfort
periods.

o)

Ambient inf.

12:12

D)

50%

K Amb

12:12

2 Set auto reduced 1212 Set auto reduced: desired
room temperature in AUTO
mode outside the comfort

18 OOC periods.
n

S Boiler Time Schedule 12:12

Day: Monday

A e s

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

[1] 07:30 - 08:30 (3] 18:00 - 22:30

[2] 12:00 - 13:30 (4]

2 Curve Slope 1212 Curve slope: the boiler is config-

1.0

ured for connecting to an exter-
nal air temperature sensor and
can operate with a sliding tem-
perature. The boiler’s delivery
temperature varies in relation
to the external temperature de-
pending on the selected climat-
ic curve. (refer to the “CLIMATIC
CURVE SLOPE” graph).

D)

4.0

Offset 1

12:12

0°C

sime

Room influence: the
boiler's delivery tem-
perature can also be
influenced by the tem-
perature measured in
the room depending on
the set weight (0% = no
influence).

K Amb: the boiler’s de-
livery temperature can
also be influenced by the
temperature measured
in the room depending
on the slope character-
ising the selected room
component. (refer to the
“ROOM COMPENSATION
SLOPE” graph).

Offset Z1: It is possible to
increase or reduce the
boiler’'s delivery temper-
ature by a constant value
compared to the auto-
matic adjustment with a
selected climatic curve
and room component.
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4.7 CLIMATIC CURVE SLOPE

Example with set temperature Room set-point = 20°C

(00]

o
=
o
(Vo]
(0¢]
~
(e)]
0]
o

/ a8
70 // //é / 3
6 7///// / /,/
£ 2
g 50 /A // /1/ / g ul
= ]
g 4 A/AI/ ,// /
3 30 e
() _— //
20 &5
20 15 10 5 0 -5 -10 -15

Outdoor temperature (°C)
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4.8

ROOM COMPENSATION SLOPE

Example with set temperature Room set-point = 20°C

Increase-decrease of the delivery temperature (°C)

3

Measured room temperature (°C)

10
i
=0
= 2
ik
e
" ll%’
/////
/A/
0 25 20 15
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4.9

MENU section navigation

AN To “select” lines or to “modify” values

v To “confirm” selections or changes
= . = .
3 Mon 25 Oct 2021 12:12 5 Menu 12:12 QD To “move back” by one position
Mode [..] — General Settings [..]
Zones [...] = Informations [.]
[...] j=Techician [.]
Wifi [.]
f—_— Settings 14:32 S Language 12:12 S Date & Time 14:32 S Visualization 14:32
Language [.] — English Enter time and date Background color [..]
Date & Time [.] = ltalian 14 0 32 Brightness in sleeping mode [.]
Visualization [..] — Time for sleep mode [..]
Factory reset — 25 / 10 / 202 1 Sensor Calibration [.]
— Informations 14:32 5 Boiler 13:54 S Dhw 13:54 5 Alarms 13:54
Boiler Ch setpoint 38°C Hot water 55°C
Dhw Flow temperature 0.0°C Dhw temperature 0.0°C History index 1-09:30 01/01/2021
Alarms Return temperature 0.0°C Dhw flow 0.0L/m
Sw Version 00.04 Flue temperature -
Wifi Version 00.04 Alarm code XX

Information: allows for viewing a
few operating values relative to
the type of system and the list
of the last alarms/anomalies re-
corded.
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Factory settings: allows = Collors 1432 = Backlight reduction 1212 Brightness in stand-by mode:
for resetting the facto- after the set time, the display
ry settings of the SIME will decrease the brightness of
SMART PLUS device. 80 the selected value (setting '100
S ETOR ESET will cause the display to switch
off entirely).
2 Reset 14:32 2 Backlight 12:12 = Sensor 1212 Sensor calibration: the room tem-
perature sensor can be calibra.t—
. ed to make it more accurate in
MIN _ o relation to the installation site.

Confirm operation? 5 O' 1 C In case of positioning the power
supply in the back of the junction
onii | | box , it is recommended to cali-
brate the room temperature sen-

sor, setting the value at -2 °C.

TECHICIAN Technician: access to this menu is protected by an access code and is only allowed for qualified technical personnel.
Unauthorised modification of the parameters can jeopardise the boiler’s operation.
= Confirm request 14:32 = Access code request 14:32 5 Techician 13:54 — Hot water 15:19
Hot water — Enable Anti-Legio Yes
. Boiler parameters Intervention day Mon
e S Activation request delay 120s Intervention time 02:00
. 0 O 0 O 0 Reset alarm history —_—
— - Total factory reset —
| | | . :

Hot water: it is possible to enable
RESET ALARM HISTORY FACTORY RESET HISTORY and set the ANTI-LEGIONELLA
FUNCTION which runs a disinfec-
5 Confirm request 14:32 5 Confirm request 14:32 tion cycle through a weekly ther-

Confirm operation?

Confirm

Confirm operation?

Confirm

mal shock (the day and time can
be set).

Enable it ONLY if a domestic hot
water storage tank is present.
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4.10  Wi-Fi section navigation
AN To “select” lines or to “modify” values

V To “confirm” selections or changes

Mon 25 Oct 2021 12:12 5 Wifi 12:12

¢ ) To “move back” by one position

Signal Power - Dbm [
Ssid Wifi Net (...
AP mode activation [

AP mode activation: starts the
Access Point mode for connec-
tion to a Wi-Fi network - see
Point 5 of paragraph “4.2 Con-
necting SIME SMART PLUS to
the Wi-Fi network”.

.)))

14:32 14:32

Signal Power - Dbm Ssid Wifi Net
A8032A5C56E4 3 8 XXXX-XXXX-XXXX

Serial: allows for viewing Signal power: allows for  Wi-Fi network name: allows

the MAC address of the SIME  viewing the signal power lev-  for viewing the name of

SMART PLUS device installed el of the Wi-Fi network in the  the Wi-Fi network (SSID) to

(address shown also on the installation point of the SIME  which the SIME SMART PLUS

label). SMART PLUS device. device is currently connect-
ed.

o)

14:32

.)))
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DISPOSAL

5.1

Appliance disposal (European Directive
2012/19/EU)

Boilers and electrical and electronic appli-
anc-es from private households must not be
dis-posed of as unsorted municipal waste at
the end of their life. Instead, they must be tak-
en to specific return and collection facilities,
as per Directive 2012/19/EU and ltalian Leg-
isla-tive Decree 49/2014. For more informa-
tion on authorised collection facilities, please
contact your local council or retailer. Individual
coun-tries may also define specific rules on
how to handle electrical and electronic waste.
Before disposing of your appliance, please
check the rules in force in your country.

IT IS FORBIDDEN

to dispose of the product together with mu-
nicipal waste.

sime
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GAMA SsiMBOLOS
MODELO cODIGO ,
Sime SMART PLUS 8118901 ATENCION

NOTA:

Algunas funciones del control remoto podrian no estar disponibles

para algunos modelos especificos de generador.

Para indicar acciones que, de no efectuarse
correctamente, pueden provocar accidentes
de origen genérico o pueden generar fallos
de funcionamiento o danos materiales en
el aparato; asi pues, requieren un especial
cuidado y una debida preparacion.

PELIGRO ELECTRICO

Para indicar acciones que, de no efectuarse
correctamente, pueden provocar accidentes
de origen eléctrico; asi pues, requieren un
especial cuidado y una debida preparacion.

SE PROHIBE
Para indicar acciones que NO SE DEBEN
llevar a cabo.

ADVERTENCIA
Para indicar una informacion especialmen-
te Util e importante.
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1 ADVERTENCIAS Y NORMAS DE SEGURIDAD

ES

1.1

&

Advertencias

ADVERTENCIAS

- Antes de la instalacion del aparato, leer
con atencion el presente manual.

- El aparato es parte integrante del sistema
gestionado. Consultar también la docu-
mentacion de la caldera controlada.

- La instalacién debe ser realizada por per-
sonal profesionalmente cualificado.

- Para asegurar una correcta medicion de
la temperatura media del ambiente, colo-
car el control remoto en lugares protegi-
dos del sol y de corrientes de aire conti-
nuas.

- Elfabricante no se responsabiliza de posi-
bles danos a personas, animales o cosas
causados por una instalacion incorrecta
o un uso del control remoto incorrecto o
inadecuado.

A

ESD

‘m Toda la electronica puede sufrir dafos como

consecuencia de ESD (acumulacidn de car-
gas electrostaticas); EVITAR tocarla.

1.2

Y,

Prohibiciones

SE PROHIBE

- Instalar el control remoto cerca de apa-
ratos que emiten radiaciones electromag-
néticas.

- El uso del control remoto por parte de
ninos y personas discapacitadas sin asis-
tencia.
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2.1 Recepcion del producto

El control remoto Sime SMART PLUS se entrega en un Unico bul-
to protegido por un embalaje de carton.

2.2 Dimensiones y peso

Ademas del control remoto SIME SMART PLUS, el embalaje contiene:

- Manual de instalacion y uso

- Alimentador 230 Vca - 24 Vcc

- Tacos de expansion

- Minidestornillador desechable para bornes Sime SMART PLUS

- Termorretractil para la proteccion de los cables cercanos a
los bornes

SE PROHIBE

Liberar al medio ambiente y dejar al alcan-
ce de los ninos el material del embalaje, ya
que puede constituir una fuente de peligro.
Efectuar la eliminacion respetando las nor-
mas vigentes.

H
L \X
Descripcion CONTROL REMOTO ALIMENTADOR
L (mm) 132 41
H (mm) 95 L
P (mm) 27 23
Peso (g) 170 35
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2.3 Esquema eléctrico de conexion 2.4 Montaje en pared
E El control remoto Sime SMART PLUS se puede instalar en cual-
‘ r_/_“l' 2 cm quier pared, siempre que se elija el punto mas adecuado:
. [ TToTooos - evitar corrientes de aire (A);
_' LA ERNEENN - no instalar sobre fuentes de calor (B);
° 1 - evitar la luz directa del sol (C];
o T - instalarlo a una altura adecuada (D).

A _
CR | —
S
VZ max 5A (3A) / 230 Vac - LA |
_ |
=

~1,5m
LEYENDA c — |'p
P
vz Contacto relé para vélvula/bomba de circulacion de zona
[sila hfa,y} ) ) El control remoto Sime SMART PLUS se puede instalar exclu-
CR Conexion CR caldera SIME (no,es posible conectar mas sivamente en combinacidn con calderas SIME (verificar los mo-
de un Sime SMART PLUS a la misma caldera] delos compatibles en la lista de precios de vental.

[cable: 2x0,75mm? no polarizado; Longitud max.: 50m]
PS Alimentador 230 Vca-24 Vcc [suministrado de serie)
A [cable: 2x0,5mm? no polarizado; Longitud max.: 10m]

NOTA: utilizar el termorretractil suministrado en dotacion para
proteger y garantizar el aislamiento entre los cables.
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Después de extraer el control remoto Sime SMART PLUS del

embalaje:

- Presionar la lenglieta de fijacién (1) con un destornillador para
desenganchar la base (2] de la interfaz de usuario (3), asegu-
randose de no introducir la herramienta hasta el interior.

- Separar las 2 partes

sime

- Fijar en la pared la base (2) con los tornillos (4] y los tarugos
(5) suministrados con el control remoto.

NOTA: el alimentador se puede instalar en la caja eléctrica pos-
terior (como muestra la figura) o en otra posicién remota hasta
una longitud méxima de conexiéon de 10 metros entre alimenta-
dor y Sime SMART PLUS.

En caso de instalacion en la parte posterior de la caja eléctrica se
recomienda efectuar la calibracion del sensor ambiente como se
indica en el capitulo “4.9 Navegacion seccion MENU”.
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ADVERTENCIA

Las conexiones eléctricas deben realizarse
segun el esquema eléctrico suministrado
por el fabricante de la calderay estan a car-
go del instalador.

- Conectar a la bornera (4) el cable (A) del alimentador (su-
ministrado en dotacién] y la conexion CR de la caldera SIME

- Conectar al contacto relé (7) la valvula/bomba de circulacion
de zona VZ (si la hay)

ES

- Instalar la interfaz de usuario (3) en la base (2], enganchan-
dolas correctamente con la lengieta (1)

v ——

/1

Ve

R

,
e

[ ADVERTENCIA
Asegurarse de que no quede cable sobrante

entre la base (2] y la interfaz de usuario (3).
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3 DESCRIPCION

sime

3.1 Caracteristicas

El control remoto Sime SMART PLUS es un complemento fun-
cionaly elegante, estudiado para un uso facil e intuitivo gracias
al amplio display grafico en colores y a la navegacion con 4 te-
clas tactiles.

La conexion y la comunicacion con la caldera se realiza me-
diante bus bifilar no polarizado y protocolo OT.

Principalescaracteristicasdelcontrolremoto Sime SMART PLUS:

Conexion Wi-Fi a la red doméstica para la gestion a distancia
del sistema mediante App Sime Connect

Seleccion modo calefaccion (Automatico/Manual/Off]
Seleccién modo agua caliente sanitaria (Automatico/Manual/Off)
Regulacion temperaturas de calefaccion y agua sanitaria
(Manual)

Programacion semanal de calefaccidn y agua sanitaria (Au-
tomatico) con 4 franjas horarias diarias diferenciables por
dia de semana

Regulacién continua de la temperatura de envio de la caldera
con compensacion ambiente (regulacion en clase V - ErP) y
posibilidad de influencia climéatica si se conecta una sonda
externa a la caldera (regulacion en clase VI - ErP)

Lecturay configuracion de los parametros de la caldera
Programacion de la funcién antilegionella

Visualizacién continua de fecha y hora actuales
Visualizacion continua de la temperatura ambiente
Visualizacion de informacién del funcionamiento de la cal-
dera

Registro de las alarmas historicas de la caldera y visualiza-
cion/rearme de las alarmas presentes

Relé de contacto limpio para activacion de valvula o bomba
de zona (si la hay).

NOTAS:
- Enausencia de alimentacion eléctrica, todos los ajustes que-

dan memorizados excepto la fecha y la hora, que duran apro-
ximadamente 24 horas.

- Algunas funciones del control remoto podrian no estar disponi-

bles para algunos modelos especificos de generador.

Las caracteristicas del médulo Wi-Fi son las siguientes:
- compatible con 802.11 b/g/n en red a 2.4GHz.
- criptografia de red compatible: open, WEP, WPA, WPA2.
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3.2

Interfaz de usuario

TECLAS DE FUNCIONAMIENTO

v

D

Tecla  CONFIRMAR.
Para confirmar un
valor o acceder a un

elemento del menu
activo.
Tecla ATRAS. Para

anular una seleccion o
volver a la pantalla an-
terior.

8 10

|7 6

)
Ven 15 mag 2021

10:45

e

b 100% /2
-

1.4bar

25 &

set 21.0°C fino alle 14:45

X Set acqua calda 10°C
Inverno automatico -

/

A Tecla ARRIBA. Au-

v

mento de set tem-
peratura / desplaza-
miento.

Tecla ABAJO. Dismi-
nucion de set tem-
peratura / desplaza-
miento.

DISPLAY

1 Franjas horarias progra-

ma calefaccion

Descripcion de las regu-

laciones vigentes

3 Demanda de calefaccion

en curso

0~

[3,]

Produccion de agua ca-
liente sanitaria en curso
Presion de la instalacion

Hora

Fecha

Estado conexion Wi-Fi

Sonda externa [si esta

conectada en la caldera)

10 Temperatura ambiente
registrada

11 Presencia de llama

12 Porcentaje de llama

O 00 3 o~




ES
4 USO

41 Puesta en funcionamiento

Una vez terminada la instalacion del control remoto

Sime SMART PLUS:

- Poner el interruptor general de la instalacion en ON (encendido)
- Desde el cuadro de mandos de la caldera seleccionar el
modo “INVIERNO”

- En el display del control remoto se visualiza la siguiente
“pantalla Principal”.

)

Vie 15 Mayo 2021 10:45

1.4bar

a1

oC
0 100% =
2 2 ] 0

Set agua caliente 10°C
Invierno Automatico - Set 21.0°C hasta las 14:45

rrrrrrrrrrtrrrrr1rrr 111111711
o 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

sime

4.2 Conexion de Sime SMART PLUS a la red
Wi-Fi
(esta fase no requiere el uso de la App Sime Connect sino
solo de un smartphone)

1 Realizar las conexiones eléctricas.
Alimentar Sime SMART PLUS.

3 Averiguar el nombre de la red (SSID) y la contrasefia de la
red Wi-Fi a la cual conectar Sime SMART PLUS.

4 Verificar con el smartphone la presencia de la sefal Wi-Fi en el
punto exacto en el que se va a instalar Sime SMART PLUS.

5 En el Sime SMART PLUS, en la pantalla principal pulsar la
tecla &; seleccionar “Wi-Fi”y "Activacion modo AP”. Si la
operacion se ejecuta correctamente, en el display arriba
a la izquierda aparece la indicacion “AP”. Si la operacion
no se ejecuta correctamente, repetir el procedimiento del
punto 5.

6 Con el smartphone buscar la red Wi-Fi llamada “SIME
SMART ##" y conectarse, aun en presencia de la indica-
cion de que no hay acceso a Internet.

7 Abrir una pagina web con el navegador del dis- [m]
positivo e introducir la direccion 192.168.233.1, B
o bien abrir el enlace mediante el cddigo &
QR-Code. Se accede a una pagina SIME donde .
introducir los datos de acceso a la red Wi-Fi a la cual co-
nectar el Sime SMART PLUS.

Pulsar OK para confirmar los ajustes.

8 La fase de conexion puede llevar hasta 5 minutos. Al fina-
lizar, aparece el icono ’{:\ si la conexion se realizd correc-
tamente. En caso contrario, repetir las operaciones desde
el punto 5.
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4.3 APP “SIME CONNECT”

Para utilizar las funciones del control remoto de SIME SMART
PLUS es necesario instalar en el dispositivo movil personal la
APP “SIME CONNECT", disponible para sistemas operativos
Android e i0S.

A continuacion, instrucciones en la APP
“SIME CONNECT” para crear un perfil de usua-
rio y asociar el dispositivo Sime SMART PLUS instalado.

sequir las

4.4 Ajuste rapido Temperatura Ambiente

Utilizando las teclas ANy N, es posible modificar directamen-
te el “Set ambiente” en modo INVIERNO desde la “pantalla
Principal”.

.)))

Set Ambiente 1212 & Set Ambiente 12:12

18.0°C

Auto

18.0°C

Manual

En modo MANUAL el valor seleccionado sera valido perma-
nentemente mientras que en modo AUTO el valor seleccionado
serd valido hasta el siguiente cambio de franja horaria.

f‘;\\ Vie 15 Mayo 2021 12:12 =
10117 1.4bar

22

Set agua caliente 10°C
Temporal - Set 18.0°C hasta las 14:45

3 Vie 15 Mayo 2021 12:12
101 1c 1.4 bar

22

Set agua caliente 10°C
Invierno Manual - Set 18.0°C
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4.5

Navegacion seccion M

oDO

Para “seleccionar” lineas o “modificar”
valores

Para “confirmar” las selecciones o las
modificaciones

Instalacion 12:12

2

Calefaccion

- OFF: calefagcio’n no habilitada.
- CALEFACCION: calefaccion ha-
bilitada.

Programa horario sanitario: permite seleccionar un programa ho-

rario semanal para la preparacion del agua caliente sanitaria en el

acumulador [no tiene efecto en calderas con preparacién rapida

instantanea del agua caliente]. Durante los periodos programados

la caldera calienta el agua sanitaria en el acumulador al Setpoint

seleccionado, mientras que fuera de dichos periodos no se calien-

ta el agua, garantizando la sola proteccion antihielo.

El ajuste del programa horario sanitario prevé la seleccién de un

dia de la semanay el uso de los mandos:

- AAadir: para anadir un nuevo periodo de calentamiento de agua
[méx. 4 franjas horarias diarias).

- Madificar: para modificar los periodos ya programados.

- Borrar: para eliminar un periodo.

- Copiar: para repetir el programa en otros dias de la semana.

Lun 25 Oct 2021 53\ Modo 12:12 Para “retroceder” una posicic’m
[...] — Agua caliente sanitaria Auto 55°C
Zonas [...] l—Instalacion Calefaccion
Menu [...]
Wifi [.]
== Agua caliente sanitaria 12:12 S Programacion horaria 12:12 = Modo 12:12
Modo funcionamiento Auto = [HRIER Lunes Man
Set agua caliente SEHC - - Auto
Programacion horaria [] =— 02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 off
[1] 06:30 - 09:00 [3]16:00 - 19:30 - MAN: funcionamiento manual
[2]11:30 - 13:00 4]

- AUTO: funcionamiento segun
la programacion horaria se-
leccionada

- OFF: demanda ACS [agua ca-
liente sanitaria] NO activa

Agua caliente

55°C

Setpoint agua caliente sanitaria:
temperatura del agua caliente
deseada en los grifos y duchas.

12:12
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4.6 Navegacion seccion ZONAS

AN Para “seleccionar” lineas o “modificar”
valores
- . V Para “confirmar” las selecciones o las
= Lun 25 Oct 2021 12:12 S Lun 25 Oct 2021 12:12 modificaciones
Modo [l |~ Zonal -] 43 Para “retroceder” una posicién
Menu [..]
Wifi [..]
= Informacion 12:12 = Modo 1212 - MAN: funcionamiento manual
- AUTO: funcionamiento segun la
- Configuracion 12:12 Temperatura ambiente 239°C Man i6n h . lg . d
_ Ty S— f P programacion horaria seleccionada
Informacion L1 =1 setida 0°C off - OFF: calefaccién de zona no activa
Ajustes de calefaccion [..] =—
Climatica [..] =
Informacion: es posible visualizar
algunos valores relativos al sis-
tema de climatizacion.
-2 Ajustes de calefaccion 12:12 S Ajustes de calefaccion 12:12
Modo funcionamiento Man ___| Modo funcionamiento Auto
Set manual 28.0°C Set auto confort 20.0°C —
Set auto reducida 18.0°C =i
Programacion horaria —
Set man: temperatura ambiente
deseada en modo MANUAL.
= Climatica 12:12 Climatica: es posible ajustar los parametros de regulacion climatica para
N el célculo dindmico de la temperatura de envio a la instalacion en funcion
Condiciones Amb de la temperatura ambiente y de la temperatura exterior (si la sonda exte-
K Reg rior esta conectada a la calderal.
Offset 1
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S Set auto confort 12:12
20.0°C
n
S Set auto reducida 12:12
18.0°C
n
S Programa Horario Calefaccion 12:12

Dia: Lunes

T
8

T T T T
10 12 14 16 18 20 22 24

Set auto comfort: temperatura
ambiente deseada en meodo
AUTO en los periodos de con-
fort.

Set auto reducida: temperatu-
ra ambiente deseada en modo
AUTO fuera de los periodos de
confort.

(1] 07:30 - 08:30 [3]18:00- 22:30
[2]12:00- 13:30 4]
o Inclinacion Curva 1212 Inclinacién Curva: la caldera esta

1.0

preparada para conectarse a una
sonda de medicién de la tempera-
tura exterior y puede funcionar a
temperatura variable. La tempera-
tura de envio de la caldera varia en
funcién de la temperatura exterior
de acuerdo con la curva climatica
seleccionada. (ver grafico “INCLINA-

CION CURVA CLIMATICA”)

= Condiciones Amb. 12:12
%
50%
S K Reg 12:12
4.0
S Offset 1 12:12

0°C

sime

Condiciones Amb: la tempe-
ratura de envio de la cal-
dera puede verse influida
también por la temperatura
medida en el ambiente se-
gun el peso ajustado (0% =
ninguna influencia).

K Amb: la temperatura de
envio de la caldera puede
verse influida también por
la temperatura medida en
el ambiente segln la in-
clinacién componente am-
biente seleccionada. (ver
grafico “INCLINACION COM-
PENSACION AMBIENTE"”)

Offset Z1: es posible aumen-
tar o reducir la temperatura
de envio de la caldera en un
valor constante respecto de
la regulacién automatica con
curva climatica y componen-
te ambiente seleccionados.
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47  INCLINACION CURVA CLIMATICA

Ejemplo con temperatura ajustada Set Ambiente = 20°C

80 10 /9 8 7 6 /5 | 4

" 7 ~al
% 60 7/ //// // /,/
£ 5
$ 50 /A // /1/ / =" il
o e
ER A//A,/ ,// =1 )
qé.)- 30 y // . //// —T
K2 ///,

20 &=

20 15 10 5 0 -5 -10 -15

Temperatura exterior (°C)
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INCLINACION COMPENSACION AMBIENTE

Ejemplo con temperatura ajustada Set Ambiente = 20°C

Incremento-decremento de la temperatura de envio (°C)

3

10
__;
=0
"5
— 3
e
" ll%’
/////
/A/
0 25 20 15

Temperatura ambiente medida (°C)
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4.9  Navegacion seccion MENU

Para “seleccionar” lineas o “modificar”
valores

Para “confirmar” las selecciones o las

= Lun 25 Oct 2021 12:12 = Menu 1212 modificaciones
) Para “retroceder” una posicién
Modo [..] —Ajustes [..]
Zonas [..] = Informacion [..]
[..] j—Tecnico [..]
Wifi [...]
| |
— Ajustes 14:32 S Idioma 12:12 S Fecha y Hora 14:32 S Visualizacion 14:32
Idioma [..] — Ingles Eetablecenfechalyihors Color de fondo [..]
Fecha y Hora [.] = Italiano 14 0 32 Luminosidad en modo descanso [.]
Visualizacion [..] — - Tiempo para modo descanso [..]
Ajustes de fabrica — 25 / 10 / 2021 Calibracion Sensor [.]
I
—_— Informacion 14:32 5 Caldera 13:54 = Sanitario 13:54 5 Alarmas 13:54
Caldera 1 Setida 38°C Agua caliente 55°C
Sanitario = Temperatura ida 0.0°C Temp. agua caliente 0.0°C Indice historico 1-09:3001/01/2021
Alarmas Temperatura retorno 0.0°C Caudal 0.0L/m
Version Sw 00.04 Temperatura humos -
Version Sw Wi-Fi 00.04 Codigo alarma XX
Informacion: se pueden visuali-
zar algunos valores de funcio-
namiento ligados al tipo de ins-
talacion y la lista de las ultimas
alarmas/fallos registrados.
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Ajustes de fabrica: permite 2 Collores 14:32 2 Reduccion de luminosidad 1212 Luminosidad en modo descanso:
restablecer el dispositivo transcurrido el tiempo progra-
SIME SMART PLUS en los va- mado, el display reducir el bri-
lores de fabrica. 80 llo en la medida seleccionada (si
S ETOR ESET se selecciona el valor 100 el dis-

play se apaga completamente).
2 Reset 14:32 2 Luz de fondo 12:12 S Sensor 1212 Calibracién del sensor: es posible
calibrar gl sensor de tempera-
. tura ambiente para obtener una
MIN _ o mejor precision en relacion con

Confirmar operacion? 5 O' 1 C el lugar de instalacion.

En caso de instalacion del alimen-
onfimg | | tador en la parte posterior de la
caja eléctrica se recomienda efec-
tuar la calibracion del sensor am-

biente ajustando el valor en -2°C.

TECHNICIAN Técnico: el acceso a este mend esta protegido por contrasefa de acceso y permitido sélo a Personal Técnico Cuali-
ficado. La modificacion de parametros no autorizada puede comprometer el funcionamiento de la caldera.

= Solicitud de confirmacion  14:32 = Solicitud codigo de acceso 14:32 = Tecnico 13:54 — Agua caliente 15:19
Agua caliente — Habilita Anti-Legionela Si

) Parametros caldera Dia de intervencion Lun

T e e Retraso solicitud de activacion 120s Horario de intervencion 02:00

P 0 O 0 O 0 Reset historico alarmas —
i - Reset total fabrica —

I I Agua caliente: es posible habilitar
RESET ALARM HISTORY FACTORY RESET HISTORY y ajustar la FUNCION ANTILEGIO-
NELLA, que efectia una desinfec-

5 Solicitud de confirmacion 14:32 5 Solicitud de confirmacion 14:32 cion mediante shock térmico se-

Confirmar operacion?

Confirma

Confirmar operacion?

Confirma

manal (dia y hora programables).
Habilitar SOLO si hay un acumu-
lador para agua caliente sanita-
ria.
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4.10 Navegacion seccion Wi-Fi

Lun 25 Oct 2021 12:12

=
0
Modo

Zonas
Menu

= Wifi 12:12
Serial [...]
Potencia Sefial - Dbm

[.]
Nombre Red Wifi [.]
Activacion modo AP [.]

Activacion modo AP: activa el modo
Access Point para el procedimiento
de conexion a una red Wi-Fi, ver el
Punto 5 del apartado “4.2 Conexidn
de Sime SMART PLUS a la red Wi-

Fi”.

.)))

14:32

14:32

o)

14:32

.)))

Serial

A8032A5C56E4

Serial: permite visualizar la di-
reccion MAC del dispositivo SIME
SMART PLUS instalado (direccién
presente también en la etiqueta).

60
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Potencia de sefal: permite visua-
lizar el nivel de potencia de la
senal de red Wi-Fi en el punto de
instalacion de SIME SMART PLUS.

XXXX-XXXX-XXXX

Nombre red Wi-Fi: permite visua-
lizar el nombre de la red Wi-Fi
(SSID) a la cual el dispositivo
SIME SMART PLUS esta conecta-
do actualmente.

Para “seleccionar” lineas o “modificar”
valores

Para “confirmar” las selecciones o las
modificaciones

Para “retroceder” una posicién



ES
5 ELIMINACION

5.1 Eliminacion del aparato (Directiva
Europea 2012/19/UE)

Las calderas y los aparatos eléctricos y elec-
trénicos provenientes de nulcleos domésticos
no se deben eliminar con los desechos urbanos
mixtos comunes sino que se deben entregar,
de conformidad con la ley, segun las directivas
2012/19/UE y el D.L. 49/2014, en sistemas de
retiro y recogida especificos. Para mas infor-

I :cion sobre los centros de recogida autori-
zados, dirigirse al municipio de residencia o al
revendedor. Cada pais puede tener reglas es-
pecificas sobre el tratamiento de los residuos
eléctricos y electrdnicos. Antes de entregar el
aparato, consultar las disposiciones vigentes
en el pais de uso.

SE PROHIBE

eliminar el producto junto con los desechos
urbanos.

sime
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ZEIPA ZYMBOAA
MONTEAO KOAIKOXZ
Sime SMART PLUS 8118901 NMPOXOXH

ZHMEINZH:

Oplopéveg AetToupyieg ToU TNAEXELPLOTNPiOU EVAEXETAL va Pnv gival
dlaBéaiueg o€ ouvduaouo e oplopéva HovriéAa Tng govadag napa-

ywyng.

&

Enwonpaivel evépyeleg, oL onoieg, €dv dev
EKTEAEOTOUV OWOTA, PNOPOUV va MPOKAAE-
OOUV aTUXAPATA YEVIKNG QUONG N OUOAEL-
Toupyieg n BAGBeg oTn OUOKEUN Kal KaTA
ouvénela anattouv dlaiTepn Mpoooxn Kat
KataAAnAn npoeToldacia.

HAEKTPIKOZ KINAYNOZ

Enwonpaivel evépyeleg, oL onoieg, €dv dev
EKTEAEOTOUV OWOTA, PNOPOUV va MPOKAAE-
00UV ATUXAPATA NAEKTPLKNG QUONG KAl KaTd
Ouvénela anattouv dlaitepn MPoooxn Kat
KaTGAANAN npoeTolpaacia.

ATATOPEYETAI
Enwonpaivel evépyeleg nou AEN TPEMEI va

EKTEAEOTOUV.

MPOEIAOMOIHZH

Enwonpaivel Wdlaitepa XpNGLUEG KAl GnUavTt-
KEG MANPOPOpPIEC.
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MPOEIAOMOIHZEIZ KAl KANONEZ AZ®OAAEIAZ

1

1.1

&

MpocldonolnoeLg

MPOEIAOMNOIHZEIZ

- [lpw ano Tnv €ykaTAOTAGN TNG OUCKEUNG,
dLaBacTe NPOCEKTIKA TO NAPOV EYXELPLDLO.

- H ouokeun anoteAel avandéonacTto PEPOG
TNG EyKATAOTAGNG Nou BplokeTat uno €Aey-
x0. Avatp€ETe eniong oTnv TEKKNPLwon Tou
eleyxopevou AeBnTa.

- H eykatdoTtaon npenet va yiverat yovo ano
EMNAYYEAUATIKA KATAPTIOUEVO MPOCWILKO.

- l'a va dtao@aAtoTel N owWOTH avixveuon Tng
peEong Bepuokpaoiag xwpou, TonoBeTnaTE
TO TNAEXELPLOTAPLO OE XWPOUG NPOCTATEU-
MEVOUG ano Tov NALO Kal Ta dLapkn peupaTta
agpa.

- 0 kaTaokeuaoThg Oev eival uneuBuvog yLa
nBavoug TpauuaTopols aTOHWY Kal Zwwy
N yla UMKEG ZNPLEG MOU NMpoKaAouvTal ano
€0QAAYEVN N akaTAAANAN gykatacTaon n
XPAON TOU TNAEXELPLOTNPIOU.

A

HAekTpooTartikn ekkévwaon (ESD)

To nAeKTPOVIKO oUGTNHA PMNOpPEL va unooTel
BAABN oTnv NEpiNTwon NAEKTPOCTATIKAG EK-
kevwong. MHN 1o ayyizeTe.

1.2

Y,

Anayopeguoelg

ANATOPEYETAI

- Mnv eykaBLoTdTte TO TNAEXELPLOTAPLO KOVTA
0E€ OUOKEUEG MOU EKMEUMOUV NAEKTPOMA-
yvnTIKG neodia.

- Mn xpnotgonoleite To TNAEXELPLOTAPLO KO-
VTG oTa natdld Kat oe aroda Ye avannpleg
xwpig BonBela.



EL. sime

2 EFKATAITAIH

1.1 MapaAaBn npoildvrog 1.2 Awaotaocelg kat Bapog
To TnAexelptotnplo Sime SMART PLUS napéxetal o€ €va povo Ki-
BwTLO, OE MPOCTATEUTIKN CUCKEUAGLA and XxapTovL.
H
L \X
H ouokeuaoia, ektog anod 1o TnAexelplotnplo SIME SMART PLUS,
nephapBavel Ta e€ng: -
- Eyxelpidlo eykatacTaong kat xpAong Mepypagn THAEXEIPIZTHPIO TPO®OAOTIKO
- Tpogodotikd 230 Vac - 24 Vdc M (mm) 132 41
- Ouna SiacToAng ' ' _ Y (mm) 95 m
- Mikpo avahwotpo katoaBidl yia akpodékTeg Sime SMART PLUS
. . . . B (mm) 27 23
- BepPOOUPPLIKVOUPEVOG CWANVAG yla NpooTacia Twv KaAwdiwv -
KOVTG 0TOUG OKPOBEKTEG Bapog [g) 170 35

ATATOPEYETAI

Mnv neTaTte KAt pnv a@AVETE KOVTa o€ Naldla
Ta UALKG 0UOKeUaoiag, kaBwg pnopei va ano-
TeAéoouv nBavn nnyn kwduvou. lNpeneL ou-
VEMWG va anoppintovrat cUPQwva e 1a 60d
kaBopizovral and Tnv LoxUouaoa vopoBeaia.
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2.1 HAekTpoAoyLko diaypappa alvdeong

e B55<mi+
* |HEE ERNEERN
Nl | D
A
CR :‘_ ]
VZ max 5A (3A) / 230 Vac
YIMOMNHMA

vz Enan peAg yia BaABida/kukAopopnth zwvng (edv undpxet)

CR Xovdeon CR AéBnta SIME (dev givat duvarn n ouvdeon ne-
ploootepwv and éva Sime SMART PLUS otov idto AéBnra)
[kaAwdio: 2x0,75mm? un noAwpevo, uey. unkog: 50m)

PS Tpopodorikd 230 Vac-24 Vdc [nepthauBdverat arov
Tunik6 e€ontoud)

A [kaAwdio: 2x0,5mm? un noAwpévo, pgy. unkog: 10m)

IHMEINXH: xpnowonoteite Tov napexouevo Bepuoouppikvou-
Uevo owAnva yia npoataoia kat eyyunpuévn povwon peTa&u Twv
KaAwdiwv.

2.2 Entroixwa TonoBéTnon

To TnAexelplothplo Sime SMART PLUS pnopei va eykataotaBel oe
0MnoLovONMoTE ToiX0, WOTOCO0 GUVLOTATAL VA EMAEEETE TO KATAAAN-
Aotepo onpeio:

- ano@euyeTe peupara aépa (A,

- pnv 1o gykaBlotare navw ano nnyeg Bepudrntag (B,

- ano@eUYETE To APECO NALAKO Pwg (C),

- TonoBetnoTe 10 0TO KAaTGAANAO Uyog (D).

=
o T

o

~1,5m

c = b

To TnAexetplotnplo Sime SMART PLUS pnopet va eykataotaBetl
anokAELOTIKA o€ ouvduaopd pe AeBnTeg SIME (eAéyEe Ta oupBa-
TG HOVTEND GTOV TIHOKATAAOYO).



Metd Tnv ag@aipeon Tou TnAexelploTnpiou Sime SMART PLUS and

TN oUOKeuaoia:

- Miéote pe éva katoaBidL Tn yAwtTtida otepéwong (1) yia va ano-
ouvdeaete Tn Baon (2) and tn dienagn xpnotn (3) npooéxovrag
Va PNV ELOXWPNOEL TO EPYAAELD OTO ECWTEPLKO

- Awxwpiote 10 2 p€pn

sime

- XtepewoTe aTov Toixo Tn Baon (2] pe 11 Bideg (4) kat Ta olna
(5) nou napéxovrat pe T0 TNAEXELPLOTAPLO.

ZHMEINZH: to TpopodoTIKO unopei va tonoBeTnBei oTo niow Kou-
Tl NAEKTPLIKWV ouvdETewv (6nw¢ gaiveTal aTnv ikoval i oe GAAN
anopakpuouévn Béon éwg péyloto pnkog ouvoeong 10 pétpwv
HeTa&u TpopodoTikou Kat Sime SMART PLUS.

XTnv nepintTwaon oUvAeoNg oTo Niow PEPOG TOU KOUTLOU NAEKTPLKWY
OUVOETEWY, OUVLOTATAL va EKTEAEDETE TN BaBuovounaon Tou atabntn-
pa XwWPOU ONw¢ avapePeTal oTo KepdAato «4.9 [TAonynan aro Tunua
MENOY>.
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4

MPOEIAOMOIHZH

Ot NAEKTPLKEG OUVOECELG NMPENEL VA Npaypa-
TOMOLOUVTAL ANO TOV TEXVIKO EYKATAGTAONG
oUJQwWvVa PE TO NAEKTPOAOYLKO dlaypappa
MoU MOPEXETAL ANO TOV KATAOKEUAGTN TOU AE-
BnTa.

- YuvdéoTe otnv KAépa (6) To kaAwdio (A) Tou TpopodoTikou (na-
péxetad) kat Tn ouvdeon CR tou AéBnTa SIME

- Yuvdéote otnv enagn pehé (7) Tn BaABida/Tov KuKAo@opnTn
zwvng VZ (eav unapxel)

- EnavaronoBetnote Tn dtenagn xpnotn (3) otn Baon (2) ouvdé-
OVTag TNV owaoTd HE TN yAwTTida (1)

v ——

R

Ve

N

=3,

e

[ MPOEIAOMNOIHZH
BeBalwBeire 011 dev npoe&éxel 10 KAAWOLO pE-

Ta€0 Tng Baong (2) kat Tng dtenagng xpnotn (3).
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3.1 XapakrnploTika

To TnAexelplatnplo Sime SMART PLUS eival éva Aettoupytko Kat
KOPWO OUPNANPWHATIKO €§APTNHA TNG €YKATAOTAGNG, TO OMoio
€xel oxedlaoTel €101KA wOTe va eivat eUKOAO Kat dlatodnTiko atn
XPAON, Xapn aTn PeyaAn €yxpwpn 086vn ypa@Llkwv Kat oTnv nAo-
fynon pe 4 NAAKTPA a@ng.

H oUvdeon kat n entkolvwvia pe Tov AéBnTa yivetat péow pn no-
Awpevou bus dUo cuppaTwy Kat NnpwTokoAou OT.

Ta KUpLa XapaKTNPLOTLKA TOU TNAExeLpLoTNpiou Sime SMART PLUS
eival Ta €€ng:

- Xuvdeon Wi-Fi oTo olklako 0iKTUO yLa TNV anopakpuopévn oLa-
Xelplon TnG eykatdoTaong pEow TnG epappoyng Sime Connect

- Enthoyn Aewroupyiag Bepuavong (Autoparn/Xetpokivntn/Ane-
vepyonoinon)

- Enwoyn Aetroupyiag Gueong napaywyng vepou xpnong (Auto-
patn/Xetpokivntn/Anevepyonoinon)

- PUBuion Beppokpaciag Béppavong kat vepou xpnong (Xelpo-
KivnTn)

- EBdopadiaiog npoypappatiopog BEppavong Kat vepou xpnang
(Autopatog) pe 4 NUEPNOLEG WPLALEG ZWVEG, OL OMOIEG PNOPEL
va eival dLapopeTIKEG yla KaBe nuépa Tng eBdopddag

- Zuvexng puBuion Tng Beppokpaociag napoxng Tou AéBnTa pe
avrotabuion xopou (puBuion otnv katnyopia V - ErP) kat
duvatotnTta enidpacng TNG KAPATIKNG avTLoTAaBULONG €AV EXEL
ouvdeBel e€wTeptkog atoBnthpag atov AéBnta (pUBulon oTnv
katnyopia VI - ErP)

- Méetpnon kat pUBpLon napapéTpwy AeBnTa

- lNpoypappatiopog Aettoupyiag npootaciag ano Tn vooo Twv Ae-
Yewvaplwv

- LUuvexng egpavion TpExoucag NPEPOPNVIAG Kat wpag

Luvexng epgpavion Beppokpaciag xwpou

- Epgavion nAnpogpopiawv Aettoupyiag AéBnta

- Kartaypa@n (oTopkav ouvayeppucv AéBnTa Kal eggavion/sna-
vagopa nibavwv cuvayepumv

PeAé kaBapng enagpng yla evepyonoinon Tng BaABidag n Tng
avTAiag zavng (eav unapxed).

ZHMEINZEIZ:

- 21nv nepintwon OLaKomnng TnG NAEKTPLKNG Tpopodoaiag, O0Aeg
ot puBuioeic nou €xouv npayparonotnBei dtatnpouvrat amo-
Bnkeupéveg EKTOG and Tnv npepounvia Kat Tnv wpa, ot oroieg
otarnpouvrat yia nepinou 24 wpeg.

— Oplopéveg AELToUpYieG TOU TNAEXELPLOTNPIOU EVOEXETAL va NV Q-
vat dlaBéaiueg aoe auvouacuo Pe oplopEva PHOVTEA TNG povadag
napaywyng.

Ta xapakTnploTika Tng povadag Wi-Fi eival 1a €§ng:

- unootnpizet To 802.11 b/g/n o€ diktuo 2,4GHz.

- unoatnptlzopevn Kpuntoypagnon OikTuou: open, WEP, WPA,
WPA2.
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3.2

Awena@n xpnoTn

MAHKTPA AEITOYPTIAZ

v

D

MAnktpo EMIBEBAIQ-
YH. T enBeBaiwon
plag Tng n npooBa-
on o€ £€va oTolXelo Tou
EVEPYOU PEVOU.

MAnkTpo MIZQ. Ma aku-
pWON plag €nAOyng n
EMLOTPOPN OTNV Mpon-
youpevn o8ovn

8 10 7 6
/ snne \
= Ven 15 ll:ag 2021 10:45
1011 1.4 bar
/

0 100% 2 2 °c =

~ U 0

3 Inverno auto?na'tlc:- set ;“:Ulg gno alle 14:45 V

/

I\ Mktpo TANQ. Av-

v

gnon pubutopévng
Bepuokpaoiag / pera-
kivnon.

MAnkTpo KATQ. Meiw-
on puBuiopevng Bep-
pokpaoiag / yetakivn-
on.

O0B0NH

1

2

[3,]

Optaieg zwveg npoypau-
parog Bépuavang
Meptypapn  puBuicewv
nou npayyaronotouvrat
Airnua yia Bépuavon oe
eE€Aén

Apeon napaywyn vepou
xpnong oe e§eAén

[Micon eykatdotaong

QOpa

0 3

10

1"
12

Huepopnvia

Karaoraon ouvosong Wi-
Fi

E€wrepikoc  atoBntnpag
[edv éxet ouvdebel orov
AéBnta)

Merpn6eioa Bepuokpacia
XWPou

Mapouoia pAdyag
[Mooooto pAdyag




4 XPHZH

4.1 MpoeTolyacia yia Aettoupyia

Otav  ohokAnpwBei n eykatdotaon TOU ThAExelploTnpiou
Sime SMART PLUS, akoAouBnoTe Tnv napakatw dtadikacia:

- TonoBeTnoTe Tov yevikod OLOKOMTN TNG €yKATAOTAONG oTh Béan
ENEPIOMOIHZHZ (evepyonotnpévog)

- Ano Tov nivaka xelplopou Tou AéBnTa, puBpiote T «XEIMEPI-
NH» Aettoupyia

- Ztnv 08ovn Tou TnAexelploTnpiou ed@avizeTal n NapakaTw
«KUpLa 08ovn».

-)))

Map 15 Mai 2021 10:45

1.4bar

1011

oC
0 100% =
2 2 ] 0

Ermbupnt Beppokpacia Zeotol Nepou 10°C
Xelwvag Autoparo - PUBuion 21.0°C éwg 14:45

rrrrrrrrrrtrrr 11 1o 11111111
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

sime

4.2

N

Luvdeon Tou Sime SMART PLUS oTo dikTuo
Wi-Fi

(ywa autiiv Tn @don dev anatteirat n xpron Tng EQapuoyng
Sime Connect napd pévo evog smartphone)

MpaypaTonolnoTe TLG NAEKTPLKEG OUVOETELG.

ZuvdeoTe To Sime SMART PLUS aTnv Tpogodoaia.

AaBete 10 Ovopa diktuou (SSID) kat Tov Kwdiko npooBa-
ong Tou OwkTUou Wi-Fi oTo onolo npdkettat va ouvdebel To
Sime SMART PLUS.

EAéyEre pe 1o smartphone eav unapxet onpa Wi-Fi oto onpeio
akpBwg dnou npoketTaL va eykaracTnoete 1o Sime SMART PLUS.
Zto Sime SMART PLUS ané tnv kUplta 0Bdvn, natnote 1o
nANKTpo &. ENNEETE TO oTOXElD «Wi-Fi» Kal To aTowxelo
«Evepyonoinon Aettoupyiag AP». Edv n dladikacia ekteAe-
oTel pe enwruxia, otnv 086vn navw aploTepd eppavigeral n
€voelén «AP». Eav n dltadikaoia dev ekteAeoTel owoTtd, ena-
vaAaBete Tn dladilkacia nou ava@epeTat 6To onyeio 5.

And to smartphone, ekteAéate avagntnan Tou dtktuou Wi-Fi
pe 1o ovopa «SIME SMART ##» kal ouvdeBeite akopn kat
€av ava@epetal o1l O0gv undpxel npocoBaon oTo

dladikTuo. [=]
Avoi€Te pua oTooeAida and To npodypappa ne-
PLAYNONG TNG OUOKEUNG KaL MANKTPOAOYNGOTE E‘
Tn delBuvon 192.168.233.1 N evaAAaKTIKG
eKTENEDTE 0apwaon Tng oUvdeong QR-Code nou napéxetat
€0w oTo NAdL. Ba anokthoeTe NpocBacn oe pyla oeAida Tng
SIME otnv onola pnopeite va puBuicete Ta dlanLoTEUTN-
pta Tou owklakoU Otktuou Wi-Fi oto onoio Ba ouvdeBei To
Sime SMART PLUS.

Mathote To OK yia va enBeBalwoeTe TIg pubpioetg.

H paon oUvdeong pnopel va dlapkeoel €wg 5 AenTa. 10 TE-
A\og, eppavizeral 1o elkovidlo ’4.3 €av n cUvOeon npaypa-
TonownBnke owotd. Xe avtiBeTn nepinTwon, cuvioTaral va
enavaAaBete TG 0ladlkacieg ano 1o onpeio 5.

7
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4.3 E®APMOIH «SIME CONNECT»

la va xpnolgonothoeTe TN AelToupyia aNOUAKPUGUEVOU EAEY-
xou Tou SIME SMART PLUS, eykataoThGTE 0TN CUOKEUN 004G ThV
eqpappoyn «SIME CONNECT» nou dtatiBetat yia Aettoupytka ou-
othpata Android kat i0S.

ZTn ouvexela, akoAouBnaoTe TIG 00Nyieg nou unapxouv otny EOAP-
MOIH «SIME CONNECT»ytatndnptoupyiagvognpoilxpnotnkat
TNV AVTLOTOIXLON TNG EYKATESTNHEVNG GUGKEUNG Sime SMART PLUS.

4.4 pAyopn pUBULON BeppoKpaciag xwpou
0 xpnoTng, XpNOLPONoL®VTAg Ta NANKTPA AN Kal N, pnopel va
Tpononotwnacel aneuBeiag Tnv «Tipn puBuLong xawpoux» otn XEI-
MEPINH Aetroupyia anoé Tnv «kupla 086vn».

S EmBupntr Beppokpacia xwpou

e 2

EmBupuntn Beppokpaocta ywpou  12:12

18.0°C

Autopato

18.0°C

Xelpokivnto

Ztn XEIPOKINHTH Aetwroupyia, n puBptopévn Tiun oxuet dlap-
kWG evaw otnv AYTOMATH Aettoupyia, n puBuLopévn TN LOXUEL
€wg TNV endpevn ahhayn Tng wptaiag Zwvng.

%\\ Mop 15 Mai 2021 12:12 ‘;3\
nﬁ.'] 1°c 1.4bar

22

EmBupntr Beppokpasia Zeotol Nepot 10°C
Mpoowpwo - POBuLoN 18.0°C éwg 14:45

MNap 15 Mai 2021 12:12
101 1c 1.4bar

22

EruBupntr Beppokpactia Zeotol Nepou 10°C
Xewwvag Xetpokivnto - PUBLon 18.0°C
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4.5

MAonynon oto TuhApa AEITOYPTIA

AN Tl «enthoyh» GelpGy h «Tpononoinan»
TIH®V

AEITOYPTIA

la «emBeBaiwon» enhoywyv n
TPOMOMOLNCEWY

Aeu 25 Okt 2021 = Aewroupyia 12:12 ' ) la «ENLOTPOPNH NPOG Ta Niow» Katd
ia B€on
[..] — Ze0T0 Nepo Xpriong Autopato 55°C H
Zwveg [..] l— Eykatdotaon Oéppavon
Mevol [..]
wifi []
|
== Zeot6 Nepd Xpriong 12:12 S Xpovompoypapa 12:12 = Aettoupyia 12:12
Tpobrog Aetroupyia Autspato — Xetp.
EmBupntr Beppokpacia Zeotol Nepol SEHC - - Autépato
S ) == 0T34 6 & 10 12 14 15 18 20 22 2 Off
[1] 06:30 - 09:00 [3] 16:00 - 19:30 - XEIPOKINHTH: xeipokivntn Agt-
[2]11:30- 13:00 4] Toupyia
- AYTOMATH: Aetroupyia ouppw-
Qpuaio npoypappa vepoU xpnong: entrpénet Tn pUBpLoN evog eBOo- va pe tov puButopgvo wptaio
L & . . . . . . )
2 Eykardotaon e padiaiou wptaiou NpoypdppaTog yla TNV nNposToluacia TNG @ueong npoypappariopo
off napaywyng vepou xphong oTo Pnotkep ouooqpeuong (dev éxel eni-  ~ OFF: MH Evepyo aunuya yua
Oéppavon dpaon oToug A€BnTeg pe Taxela, apecn npoeTolpacia Tou ZeaTou ACS [apeon napaywyn vepou

- OFF: un evepyonotnuévn Bép-
pavon.

- B6EPMANZH:
Bépuavon.

gvepyonotnuevn

vepou). Kata Tig neptodoug nou éxouv pubptoTel, o AéBnTag zeoTai-

VEL TO VEPO XPAGNG OTO PNOLAEP OUGOWPEUONG £WG TO KABOPLOPEVO

onpeio pUBHLONG, eV EKTOG QUTWV TwV NEPLOOWY, TO VEPO OEV Ze-

oTaivetal Kat pnopet va epappooTtel povo n Aettoupyia npootaciag

anoé Tov NayeTo.

la Tn pUBpLON Tou wplaiou NpoypdppaTog vepol xpnong npoBAEne-

TaL n enthoyn piag nuépag Tng eBdopadag Kat n XpAon TwV EVIOAWV:

- MpoaBnkn: yia tnv npoaBrikn véac neptédou BEpuavonc vepou (4
NUEPNOLEG WPLAIES ZWVES TO HEYLOTO).

- Tpononoinon: yia Tporonoinon Twv Non pUBLILOUEVWY MEPLOOWV.

- Awypagn: ya otaypapn piag neptédou.

- Avrypaen: yia enavdAnyn Tou pubuLoUEVOU NpoypduUaTog o€ AA-
AeG nuépec TnG eBooudoag.

xprong)

Zeot6 Nepd 12:12

55°C N

Inpeio puBHIONG dpeong napa-
ywyng vepoU xpnong: entBupntn
Beppokpaoia yia 10 ZeoTd vepo o€
Bpuoeg Kkat vroug.
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MAonynon oto TuApa ZONEX

lMa «enwhoyn» celpwv n «tpornonoinon»

TGOV
— — [a «emBeBaiwan» enthoyav n
o Aev 25 Okt 2021 12:12 = Aev 25 Okt 2021 12:12 TPOMONOWMOEGY
Aetroupyia [... [ Zovn 1 [.] o «enwoTpoPn NPoG Ta Nicw> Kard
pia Beon
Mevou [..]
Wifi [.]
= Mnpodopieg 12:12 = Aewroupyia 1212 - XEIPOKINHTH: xeipokivntn Agtroupyia
- AYTOMATH: AetToupyia oUp@wva pe Tov
- Aapdpdwon 12:12 Oepplokpacia NeptBaiiovtog 23.9°C Xeup. 0 . 'PV He H ,
) ) EmBupntr Beppokpactia xwpou 13°C Autopato pubHLopevo lem,o npoypap‘uanopo
L npf)d)oples L] =1 Setpoint Npocaywyric 0°C off - OFF: pn evepyn 6éppavon gwvng
Pubpuioelg Béppavang [..] =—
AvtiotdBuion [..] =
MAnpo@opieg: eivat duvatn n ep-
QAavion OopLOPEVWY TIHGV Moy
agopolv TNV €yKaTaoTacn KALHa-
TLOpOU.
-2 PuBpioeLg Béppavong 12:12 S PuBpioeLg Béppavong 12:12
Tpomnog Aettoupyiag Xewp. | Tpomnog Aettoupyiag Autoparo
PUBLON o€ XELpOKivnTO 28.0°C PUBLON 0 QUTOMATO Gveong 20.0°C =i
PUBuLON 08 QUTOHATO PELWHEVO 18.0°C =i
Qptaio Mpoypappa —
PuBpwon xelpokivntng: enbu-
punTh  Beppokpacia xwpou oTn
XEIPOKINHTH Aettoupyia.
S AviotéBpuon 12:12 AvriordBpion:  pnopeite va KGGOpLOETE TIG  MAPAPETPOUG pueptqnq
Y- L KALPATIKNG KapnUANG yla Tov QUVAPLKO UMoAoylopo Tng Beppokpaciag
NepiBerdoviue Katdotaon 0 NApoxAg eyKATGoTaoNG Moy AstToppyet, ™G OEPHOKpUUluq X@pou  Kat
K aviio. L ™G egwreplkiig Beppokpasiag (eav o efwtepikog aobntnpag eivat
MpoaBuoptopés 2L 1] ouvdedepevog oTov AéBnTal).




P0Buwon autéparng Aetroupyiag
dveong: enBupntn Bepuokpa-
ota xwpou otnv AYTOMATH Aet-
Toupyia 0TI NEPLOGOUG AVEDNG.

P0Buwon autéparng Aettoupyiag
peiwang:  enBupntn  Bepuo-
kpaoia xwpou otnv AYTOMATH
AewToupyia €KTOG TwWV NEPLOdWV
aveong.

S PUBuion ot autdparto dveong  12:12
20.0°C
n
7> PUBioN 08 QUTOUATO pewpEvo  12:12
18.0°C
n
S Xpovorpdypappa BEppavong 12:12
A‘; L‘;‘;‘1‘0‘1‘2‘1‘4‘1‘5‘1‘8‘2‘0‘2‘2‘2&
[1] 07:30 - 08:30 3] 18:00 - 22:30
[2]12:00- 13:30 4]
S KAion kapmoAng 12:12

1.0

KAion kapnUAng: o A€BnTtag eival
npodLaHOPPWUEVOG yla TN cUvVOEDN
€vog aloBnTnpa avixveuong e§wre-
pWNG Beppokpaoiag Kat pnopet va
Aettoupyet pe petaBAnTh Beppokpa-
ola. H Beppokpacia napoxng Tou Aé-
BnTta nowkiAAeL avaloya pe Tnv e§w-
TEPIKN Beppokpaoia ouPQwva pe
TNV eNAEYPEVN KAPATIKA KApmnuAn.
(avarpé€re oo ypagpnpa «KAIZH KAI-

MATIKHZ KAMMYAHE»)

= NeptBaMovtikr Katdotaon 12:12
%
50%
S K avtio. 12:12
4.0
S MpooSioplapog 71 12:12

0°C

sime

MepBaAlovrikn Kardotaon:
n Bepuokpacia  MaApPoxng
Tou AéBnTa pnopet va enn-
peaoTel eniong and Tn pe-
TpnBeioa Beppokpacia TOU
XWPOU oUPPWVA PE ToV pub-
HLOpPEVO OUVTEAEDTN OTABYL-
ong (0% = kapia enidpacn).

K Amb: n Beppokpaocia na-
poxng Tou AéBnTa pnopel
va ennpeacTel eniong ano
Tn petpnBeioa Beppokpacia
TOU X®WPOU CUPPWVA PE TNV
enAeypévn KAlon TnG oOu-
VIoT®OAG Tou Xwpou. (ava-
Tp€ETE oTO ypapnua «KAIZH
ANTIZTABMIZHZ XOPOY»)

Mpoadioplopog Z1: pnopeire
va au§noete N va HELDOETE
Tn Beppokpacia Napoxng Tou
AéBnTa kata otaBepn TN o€
oxéon pe TNV autopatn pub-
gion ge entAeydeévn KALATL-
KN KapgnuAn kat ouvioTwoa
XWPOU.
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4.7 KAIZH KAIMATIKHZ KAMITYAHZ
Mapdadelypa pe pubptopévn Beppokpaoia Tipn puBHLGNG XWpou = 20°C

20 10 /9 8 7 6 /5 | 4

" 7 ~al
% 60 7/ //// // /,/
= 2
L //// dEE
o e
R A/AI/ ,// a
§_ % /// //// !
g 30 |
o) P

20 &=

20 15 10 5 0 5 110 15

E€wrepikn Bepuokpaaia (°C)




4.8

KAIZH ANTIZTABMIZHZ XQPOY
Mapdadelypa pe pubptopévn Beppokpaoia Tipn puBHLGNG XWpou = 20°C

Au€non-peiwon Beppokpaciag napoxng (°C)

3

10
__;
=0
"5
— 3
e
" ll%’
/////
/A/
0 25 20 15

MetpnBeioa Bepuokpaacia xwpou (°C)
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MAonynon oto TpApa MENOY

Agv 25 Okt 2021 12:12

Nettoupyia
ZWVeg

AV
v
D

a «enwhoyn» celpwv n «Tpornonoinon»
TIHOV

la «emBeBaiwan» enthoyav n
TPOMOMOINOEWY

o «enweTpoPn NPog Ta nicw» Kara
pia Béon

Epyootaotakn Enavadopd

|
o)

Wifi

— PuBpioelg 14:32 S Huepopnvia & Qpa 14:32 S Orttikornoinon 14:32
Moo L Ewodyete wpa & npepopnvia Xptua déviov
Huepopnvia & Qpa [..] 3 2 Dwrewotnta otn Aettoupyia Urvou
Ontikonoinon [..]

Xpovog yia Aettoupyla Urvou

25 / 10 / 202 1 PUBLoN atoBnTipa

MAnpodopieg 14:32 S = INX 13:54 S IddApata 13:54
NéBnrag 55°C
INX — Oepuokpasia Npooaywyrg 0.0°C Eupetriplo otopikot 1 -09:30 01/01/2021
ShaApata Oeppokpacia Ematpodrig 0.0L/m
‘Ekdoon Sw 00.04 Oeppokpacia Kavoaepiwv
‘EkSoon Wifi 00.04

MAnpo@opieg: pnopolv va eppa-
VLOTOUV OPLOPEVEG TIHEG A€LTOUp-
ylag nou ouvdéovtatl pe Tov TUNO
TNG €ykataoTaong kat n Aiota
TeheuTtaiwv  ouvayeppmv/duohet-

TOUPYL®V MOU KaTaypd@nkav.

Kw8kog Ipatpatog XX




EpyooTaciakég pubpioelg:
ENUTPENEL TNV ENAVAPOPA TNG
ouokeung SIME SMART PLUS
OTLG EPYOOTACLAKEG TLHEG.

FACTORY RESET

)

Enavadopd 14:32

EmBeBaiwon dadikaotag;

sime

I

= Xpopara 14:32 = Meiwon dwg péviou 1212 @wrewvOTNTa GTN A€tToupyia adpa-
velag: PeTd 1o puBplopévo xpo-
VIKO OldoTnpa, n oBovn pelwvel
80 TN QWTEWOTNTA TNG EMAEYHEVNG
T(ung (eav puBptoTel n Tiun 100, n

086vn oBrvel nAnpwg).
= Duwtiopdg 12:12 = AwBnTrpa 1212 PUBpion aweBntnpa: pnopeite va

5MIN

[ 22.0°C
-0.1°C

Efefolior) | | TPOPOSOTIKOU OTO NioW WEPOG TOU
KOUTLOU NAEKTPLK®V OUVIEGEWV,
ouvieTdTal va ekTeAéceTe Tn Bab-
ygovopnen Tou aleOntnpa Xwpou
puBpizovrag Tnv TLPn aToug -2°C.

TECHICIAN Texvikog: auTd To Hevou npoaTtateleTal he KwOLko NpooBacng Kal PHOVo KATAPTLOHEVO TEXVLKO NPOCWILKOG EMTPENETAL VA EXEL
npoaBaon o autd. H pn e§ouctodotnpévn Tpononoinon Twv napapétpwy pnopei va BEoel o€ kivduvo Tn AetToupyia Tou AéBnTa.
2 EmBeaiwon awrjparog 14:32 = Zrtnon kwdikol mpdopacng 14:32 = Texvikog 13:54 — Zeot Nepd 15:19
Zeot6 Nepd — Evepyoroinan Katd g AeyewvéAhag Nat
, Napdpetpot AéPnta Huépa AnoAUpavong katd g AeyewvéAhag — Aeu
: , Kw8o Xpovog Aoy 1 Katd Tng AeyewveNag 02:00
EmBepawwon Sadkasiag;

EruBeBaiwon

BaBuovounoete Tov aweBnTnpa
Beppokpaoiag xwpou yla va ent-
TeUXBel BEATLOTN akpiBela o€ oxE-
oN PE TOV XMPO €YKATACTAONG.

ITnv nepintwon TonoBETnong Tou

00000
I

Anauteitat kaBuotépnon evepyonoinong  120s
Enavadopd lotopikol SpaApdtwy [..]
OAwr Epyootactakr Enavadopd

RESET ALARM HISTORY

FACTORY RESET HISTORY

5 EmBeBaiwon awripatog 14:32

5 EruBeBaiwon arporog 14:32

EruBeBaiion Swadikaoiag;

EmBeBaiwon

EmBeBaiwan Stadikasiag;

EmBeBaiwon

[] —

ZeoTO VEPO: PNOpPEITE Va EveEpyonoL-
noeTe Kat va pubpicere Tn AEITOYP-
FIA NPOXTAZIAL AMO TH NOZO
TON AEFEQNAPIQN kard Tnv onoia
npayparonoteirat anoAUpaven
péow eBdopadiaiou Beppikol Gok
(duvaréTnta pUBPLONG Kat wpag).
Evepyonotnote Tnv MONO eav undp-
XEL HNOAEP CUCOWPEUONG yLa APEDN
napaywyn vepou xpnong.
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4.10

MAonynon oto TUApa Wi-Fi

Evepyomoinon Aewtoupyiag AP

= Deu 25 Okt 2021 12:12 2 Wifi 12:12
Nettoupyia JELPLAKOG [..]
ZWwveg lox0g Zfpatog-Dbm [.]
Mevou Ssid duktvou Wifi [.]

[..]

Evepyonoinon Aettoupyiag AP:
evepyonotel Tn Aewroupyia Zn-
peio npocBaacng yia Tn dadika-
ola ouvdeong oe éva diktuo Wi-
Fi. Avatpé€re ato onpeio 5 Tng
napaypagou «4.2 Iivdeon
Tou Sime SMART PLUS oTo
oikTuo Wi-Fi».

14:32

o)))

14:32

o)

.)))

14:32

A8032A5C56E4

Lelplakog: eNTPENEL TNV EYPAVL-
on Tng OtevBuvong MAC Tng ou-
okeung SIME SMART PLUS nou
éxel eykaraoraBei (n dievBuvon
undpxel eniong oTnv eTIKETa).

loxU¢ Zripatog-Dbm

38

lox0¢ onpartog: enupénel TNV
EUPAVION TOU €MLNESOU LOXUOG
Tou onpatog diktUuou Wi-Fi oto
onpeio eykardotaong tou SIME
SMART PLUS.

Ssid Siktuou Wifi

XXXX-XXXX-XXXX

‘Ovopa dwtoou Wi-Fi: enurpénetl

TNV €UPAVION TOU OVOHATOG TOU
diktUou Wi-Fi (SSID) oto onoio
givat ouvOedePEVN N OUOKEUN
SIME SMART PLUS 1n oTypn eKkei-
vn.

lMa «enthoyn» oelpmv n «tpononoinon»
TIHQV

Mo «emBeBaiwan» enloywyv n
TPOMOMNOLNOEWY

o «enweTpOoPn NPOG Ta Nicw> Katd
pia Béon
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5.1 Anégﬁltg.l/n ouokeung (Eupwnaikn odnyia

201

B

ANA

EE)

Ot AéBnTeC Kal oL NAeKTpLKOL Kal NAEKTpoVIKoL
e€onAopol nou npogpxovrat anod oklakoug nu-
pnveg O0ev npéneL va anoppintovral 0To TEAOG
TNG ZWNG TOUG Hagl JE TA KAVOVLKA HELKTA aOTIKA
anoBAnta, aAAa va napadidovral, cUPPwva Pe
TOV VOpOo Kal Tig 0dnyieg 2012/19/EE kat 1o N.A.
49/2014, oe katGANAa CUGTAPATA EMLOTPOPNG
Kat ouhoyng. Ma neploodTepeg NANpPoQopieg
OXETIKG e Ta eEouclodoTnPEVa KEVTPA GUANO-
YNG, EMLKOWWVNOTE PE TOV TOMLKO ONPO N TO
kardotnpa nwAnong. Kabe xwpa pnopei eniong
va opioel €0lKoUG Kavoveg enegepyaciag Twv
anoBANTWV NAEKTPLKGWV KAl NAEKTPOVIKGWV €§0-
nAopv. Mpwv and Tnv napadoon TnG OUCKEU-
NG, avatpéETe 0TOUG LOXUOVTEG KAVOVIGHOUG TNG
XWpag oag.

FOPEYETAI

To nmpotov dev mpénet va anoppinTeTal pazgi

pE Ta

aoTLKG anoBANTa.

sime
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Fonderie Sime S.p.A - Via Garbo, 27 - 37045 Legnago (Vr)
Tel. +39 0442 631111 - Fax +39 0442 631292 - www.sime.it

Fonderie SIME SpA si riserva di variare in qualunque momento e senza preavviso i propri prodotti nell'intento di migliorarli senza pregiudicarne le caratteristiche essenziali.
Tutte le illustrazioni grafiche e/o foto presenti in questo documento possono essere rappresentate con accessori opzionali che variano in funzione del paese di utilizzo
dell'apparecchiatura.

Fonderie SIME SpA reserves the right to make improvements to its products at any time without prior notice, without compromising their essential characteristics. The
graphic illustrations and/or images in this document may show optional accessories that vary according to the country in which the appliance is used.

Fonderie SIME SpA se reserva la faculta de modificar sus productos en cualquier momento y sin previo aviso con el fin de mejorarlos sin perjudicar sus caracteristicas
esenciales. Todas las ilustraciones graficas y/o fotografias incluidas en este documento pueden mostrar accesorios opcionales que varian segun el pais de uso del equipo.

H Fonderie SIME SpA 6tatnpei 7o dikaiwpa va peTaBaAet onoladnmoTe oTyHn Kal Xxwpig Npoeldonoinon Ta npolovia Tng Pe okomo Tnv BeATiwon Toug Xwpig va ennpeazovrat
10 Baotka ToUG XapakTNPLOTIKA. OAEG OL AMELKOVIOELG YPAPKMY KAL/N QWTOYPAPLOV MOU UMAPXOUV GTO NAPOV EVIUMO HMOPOUV VA AMELKOVIZOVTaL JE MPOALPETIKA aEECOUAp Moy
aAAazouv avaloya e TNV X@Pa XpRong Tou e§onAlopou.



